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SUKLADNOST S PRAVILIMA

Ova IBA-ina tehnicka i natjecateljska pravila primjenjuju se na sva IBA-ina natjecanja i jedina su IBA-
ina tehnicka i natjecateljska pravila u cijelom svijetu koje IBA-ine nacionalne federacije i ¢lanovi IBA-
ine boksacke zajednice moraju slijediti i poStovati na svim svojim boksackim natjecanjima u skladu s
razinom natjecanja. Niti jedna nacionalna federacija ne smije razviti vlastita tehnic¢ka pravila i pravila
natjecanja koja su u suprotnosti s ovim pravilima. Medutim, nacionalne federacije, za nacionalna
natjecanja, mogu promijeniti ova pravila kako bi odrazavala nacionalne zakone ili propise, sve dok
izmjena ne umanjuje pravila, posebno u pogledu medicinskih i sigurnosnih zahtjeva.



DEFINICIJE
“IBA” znaci Medunarodna boksacka asocijacija;

“IBA-ina antidopinska pravila” znace pravila koja je objavila IBA u vezi sa antidopinskim standardima
kojih se mora pridrzavati prije, tijekom i nakon IBA-inih natjecanja;

“IBA certifikacijski tecaj” znaci certifikacijski program i ispit koji omogucava ¢lanu Nacionalne
federacije da bude priznat kao IBA trener, glavni sudac i sudac, medunarodni tehnicki sluzbenik ili
tehnicki delegat (ranije poznat kao supervizor);

“IBA Cut Technician” znaci osoba koju je IBA imenovala kao ITO da nadzire rad i savjetuje timove Cut
Technicians;

“IBA baza podataka” znaci IBA-in mrezni sustav za pohranjivanje profila i rezultata, odrzavanje
registracije za natjecanja i IBA-ine tecajeve certificiranja i bilo koje druge dodatne funkcije prema
zahtjevima IBA-g;

"Sjediste IBA-e (Sjediste IBA-e)" znali sjediste IBA-g;

“IBA-in sluzbeni nositelj licence za opremu” znaci ugovorni nositelj licence IBA-e koji ima odobrenje
za proizvodnju opreme za koristenje na svim IBA-inim natjecanjima;

“IBA pravila” znaci IBA tehnicka pravila i pravila natjecanja, IBA eticki kodeks, IBA disciplinski kodeks,
IBA propisi, IBA antidopinska pravila, IBA medicinska pravila i sva druga pravila koja je razvila IBA za
upravljanje IBA natjecanjima i njihovim sudionicima;

“IBA sustav bodovanja” znaci elektronicki sustav odobren od strane IBA-e koji provodi sluzbeni
Zdrijeb, elektronicki Zzdrijeb sudaca i sudaca, biljezi odluke svih sudaca i proizvodi sluzbene
dokumente o bodovanju borbi;

“IBA-ina tehnicka i natjecateljska pravila” oznacavaju pravila specifi¢na za sport i natjecanja koja
reguliraju sva IBA-ina natjecanja.

“IBA natjecanje” znaci bilo koje boksacko natjecanje regulirano IBA pravilima;
"Borba" znaci boksacko natjecanje izmedu dva boksaca;

“Pregled borbe” znaci proces tijekom kojeg se rezultat borbe ponovno ocjenjuje. “Boksac” znadi bilo
koji sportas registriran od strane IBA nacionalne federacije;

“Zatvoreno natjecanje” znaci natjecanje kojem boksaci mogu prisustvovati samo nakon Sto su se
kvalificirali u kvalifikacijskom natjecanju;

"Natjecanje" znaci niz borbi;
“Sluzbena osoba natjecanja” znaci bilo koja osoba ili certificirana da djeluje kao tehnicki delegat,

medunarodni tehnicki duznosnik, glavni sudac ili sudac ili bilo koju imenovanu poziciju na IBA
natjecanjima;



“Mjesto odrzavanja natjecanja” znaci podrucje gdje se odvija natjecanje;
“Konfederacija” znaci kontinentalni ured IBA-e;

"Kontinentalne viSesportske igre" znaci viSesportski dogadaj doti¢nog kontinenta;

“Dnevno vaganje” znaci dnevni proces provjere registriranih boksaca s provjerom dokumenata,
lije¢nickim pregledom i vaganjem prije borbe boksaca tog dana;

“Zamjenik tehni¢kog delegata” znaci osoba koja upravlja svim pitanjima koja se odnose na svaku
borbu;

“Disciplinski kodeks” znaci IBA-in kodeks koji ureduje disciplinska pitanja primjenjiva na IBA-u, svaku
konfederaciju, svaku nacionalnu federaciju i njezinog ¢lana, te bilo kojeg sluzbenika natjecanija ili
¢lana izaslanstva ekipe;

“Seniori” se odnosi na svakog boksaca od 19 godina ili starijeg koji se natjeCe na nacionalnoj,
medunarodnoj ili profesionalnoj razini.

“Polje za igru (FOP)” znaci podrucje natjecanja koje se proteZe sa sve 4 strane ringa i u koje mogu udi
samo sluzbene osobe natjecanja, boksaci i sekundanti;

“Rukavice” oznacdavaju opremu koja se nosi na rukama radi zastite tijekom borbe;
“Stitnici za glavu” oznacavaju opremu koja se nosi na glavi radi zastite tijekom borbe;

“Nacionalna federacija domacin” znaci nacionalna federacija zemlje u kojoj se natjecanje odrzava i
koja je odgovorna za organizaciju natjecanja i svih dodatnih dogadaja potrebnih za odrZavanje
natjecanja (npr. sluzbeno izvlacenje, itd.);

"Individualni fizicki kontaktni sport" znaci bilo koji od sljedecih sportova u bilo kojem od njihovih
oblika: aikido, borba u kavezu, judo, ju-jitsu, karate, kendo, kickboxing, K-1, kung fu, muay thai,
MMA, sambo, savate , sumo, taekwondo, hrvanje, wushu i takvi drugi sportovi koje IBA moze
smatrati individualnim fizickim kontaktnim sportom;

“Medunarodni tehnicki sluzbenik (ITO)” znaci sluzbenik natjecanja koji je prosao IBA-in tecaj za
certifikaciju i moZe biti imenovan za rad na IBA-inim natjecanjima. U viSesportskim igrama, kao $to
su, ali ne ogranicavajuci se na Olimpijske igre, "ITO" se takoder odnosi na suca i suca.

“Sudac” znaci osoba koja dodjeljuje bodove tijekom borbe u skladu s IBA-inim tehnickim i
natjecateljskim pravilima na temelju izvedbe boksaca;

“Lokalni organizacijski odbor (LOC)” znaci tijelo, bilo da potjece iz nacionalne federacije domacina ili
na neki drugi nacin (sa ili bez pravne osobnosti), odgovorno za pripremu i odrzavanje natjecanja i svih
dodatnih dogadaja potrebnih za odrzavanje natjecanja ( npr. sluzbeni Zdrijeb, itd.);

“Lijecnicko izvjesce o borbi” znaci obrazac koji ispunjava lijenik uz ring nakon borbe kako bi prijavio
sve medicinske aktivnosti koje su se dogodile tijekom borbe;

“IBA-ina medicinska pravila” znace pravila koja je objavila IBA-a u vezi s medicinskim standardima koji
se moraju pridrzavati prije, tijekom i nakon IBA-inih natjecanja;



“Nacionalna federacija” znaci ¢lanica IBA-e Federacija koju IBA priznaje kao pravnu osobu

tko upravlja boksackim sportom u zemlji ¢lanice IBA federacije;

“Nacionalno natjecanje” znaci natjecanje koje organizira i odobri nacionalni savez;

"Sluzbeni zdrijeb" znaci postupak zdrijebanja boksaca za odlucivanje o rasporedu borbi u svakoj
tezinskoj kategoriji za cijelo natjecanje;

“Otvoreno natjecanje” znaci natjecanje kojem boksaci mogu prisustvovati bez potrebe da prisustvuju
kvalifikacijskom natjecanju;

"Zdrijeb sudaca i sudaca (R&J Zdrijeb)" znaci postupak za izvlaéenje sudaca i sudaca za svaku borbu;
“Sudac u ringu” znaci osoba koja osigurava da boksaci slijede IBA pravila tijekom svojih borbi u ringu;
“Sudac u ringu i bodovni sudac = R&J” znaci osobe koje rade kao sudac u ringu i bodovni sudac
tijekom natjecanja;

“Tijelo za upravljanje rezultatima” znaci organizacija koja je odgovorna, u skladu s WADA-inim
kodeksom, za upravljanje rezultatima antidopinskog testiranja (ili drugim dokazima o potencijalnom
krsenju antidopinskih pravila) i saslusanja.

“Tijelo za prikupljanje uzoraka” znaci organizacija koja je odgovorna za prikupljanje antidopinskih
uzoraka u skladu sa zahtjevima Medunarodnog standarda za testiranje i istrage.

“Sekundant” oznacava ¢lanove Delegacije tima koji mogu raditi u kutu ringa svog boksaca;
“Razvrstavanje- Nositelji” znaci sustav koji osigurava da natjecanje moze imati bolje uravnotezenu
razinu teZine sprec¢avanjem najboljih boksaca da se sucele u preliminacijama natjecanja;

“Provjera sportskih prijava” znaci proces prije sluzbenog izvlacenja za provjeru i potvrdu registracije
delegacije tima i svih povezanih dokumenata i opreme;

“Sportsko drzavljanstvo” znaci drzavljanstvo pod kojim se boksac odlucuje natjecati na IBA
natjecanjima;

“Tehnicki delegat” znaci osoba koja je odgovorna za osiguravanje da IBA natjecanje slijedi IBA pravila.
" Tehnicki sastanak" znaci sastanak izmedu tehnickog delegata i sluzbenih osoba tima, gdje tehnicki
delegat predstavlja pojedinosti natjecanja i druge relevantne sadrZaje;

"Delegacija tima" znaci ¢lanove IBA nacionalne federacije koji su registrirani za i koji prisustvuju
natjecanju i ukljucuju boksace, trenere, lije¢nika, tehnicara za rezanje, fizioterapeuta, voditelja tima i
bilo koje drugo osoblje koje priznaje IBA,

“Sluzbene osobe momcadi” oznacavaju ¢lanove Delegacije momcadi, osim boksaca;

"Tijelo za testiranje" Organizacija koja je odobrila odredeno uzimanje Uzorka, bilo da je (1)
organizacija za borbu protiv dopinga (kao $to je Medunarodni olimpijski odbor ili druga organizacija
za velike dogadaje, WADA, medunarodna federacija ili nacionalna organizacija za borbu protiv
dopinga ); ili (2) druga organizacija koja provodi antidopinsko testiranje u skladu s ovlastima i u
skladu s pravilima 6 Organizacija za borbu protiv dopinga (kao Sto je nacionalni savez koji je ¢lan
medunarodnog saveza);

“Mijesto za trening” znaci odredeno podrucje gdje boksaci i sluzbene osobe njihovih timova mogu
trenirati tijekom cijelog natjecanja;

“Podrucje za zagrijavanje” znaci odredeno podrucje gdje se boksaci i njihove sluzbene osobe mogu
pripremiti za borbu prije borbe.
U cijelom ovom dokumentu koriste se metricke jedinice za duljinu — centimetri (cm) i metri (m).



PRAVILA ZA VODENJE NATJECANJA

PRAVILO 1. IBA SMJERNICE NATJECANJA

1.1. IBA natjecanja mogu biti u vlasnistvu IBA-e, odobrena od strane IBA-e ili povezana s IBA-om.
1.1.1. Natjecanje u vlasnistvu IBA-e nadgleda sjediste IBA-e.

1.1.2. Natjecanje odobreno od strane IBA-e nadzire upravno tijelo natjecanja. Kao opce pravilo, IBA
HQ pruza savjete u fazama planiranja i rada. Za sva natjecanja odobrena od strane IBA-e, ali posebno
u odnosu na kontinentalna natjecanja, IBA utvrduje minimalne zahtjeve za natjecanja, nadzire
provedbu tih zahtjeva i daje upute i savjete u fazama planiranja i rada.

1.1.3. Natjecanje povezano s IBA-om slijedi pravila IBA-e, ali ne ukljucuje sjediSte IBA-e.

1.2. Rezultati elitnih muskih i Zenskih natjecanja u vlasnistvu IBA-e i odobrenih od strane IBA-e se
koriste se za izra¢un IBA svjetske ljestvice.

1.3 Odgovornost je Upravnog tijela za svako natjecanje u vlasniStvu IBA-e i odobrenje od strane
IBA-e da osigura da su natjecanja organizirana prema kalendaru koji je odobrila IBA, u skladu s
najvisim mogudim standardima, takoder u skladu s IBA pravilima kao i svi zahtjevi i druge direktive
koje izdaje IBA. U slucaju da Konfederacija ne uspije organizirati natjecanje ili ako se pokaze da
kontinentalno natjecanje nije organizirano u skladu sa standardima postavljenim u ovom ¢lanku 1.3,
IBA moZe organizirati natjecanje umjesto Kontinentalne konfederacije. IBA takoder moze prema
vlastitom nahodenju preuzeti neke aspekte organizacije Natjecanja. Kada IBA preuzme organizaciju
kontinentalnog natjecanja, smatrat ¢e se upravnim tijelom za to natjecanje i moZe ga organizirati
kako smatra prikladnim, na vlastiti rizik. Svi prihodi ili dobit od natjecanja koje organizira IBA, ¢ak i na
kontinentalnoj razini, bit ¢e pripisani IBA-i. Ako IBA preuzme samo dio troskova povezanih s
Kontinentalnim natjecanjem, takoder moze imati pravo na dobivanje udjela u prihodima, o ¢emu se
odlucuje od sluc¢aja do slu¢aja u suradnji s Kontinentalnom konfederacijom.



1.4. Sljededa tablica opisuje sva AOB natjecanja:

Upravljacko tijelo

Natjecanja

Klasifikacija

MOO

Olimpijske igre
Olimpijske igre mladih

Svijet

IBA

Elitni svjetski boks
Prvenstva (muskarci i zene)

Svjetski boks mladih

Prvenstva (muskarci i

zene)

Juniorski svjetski boks
Prvenstva (muski i

zena)

Svjetska boksacka turneja
(mus8karci i Zene)

Olimpijski kvalifikacijski dogadaiji
(muskarci i Zene)

Svijet

U vlasnistvu
IBA-e

IBA
Konfederacije

Seniorsko kontinentalno prvenstvo
(muskarci i Zene)

Mlade seniorska kontinentalna
Prvenstva (muskarci i zene)
Mlade seniorska prvenstva koja
djeluju kao

kvalifikator za dogadaje u
vlasnistvu IBA-e

(muskarci i Zene)

Olimpijski kvalifikacijski dogadaiji
mladih

(muskarci i Zene)

Under 22 Kontinentalna
Prvenstva (muskarci i zene)
Juniorska Kontinentalna
Prvenstva (djecaci i djevojCice)
Kontinentalno ispod 14 godina
Prvenstva (djecaci i djevojCice)

kontinentalni

IBA odobreno

Organizatori
Multi-sportski

Kontinentalna viSesportska
dogadanja

(Europske igre, Azijske
Igre, Pan American

kontinentalni

IBA odobreno

dogadaiji Igre, Pacificke igre, sve
Africke igre)
Nekontinentalni multisport
Dogadaiji (Igre Commonwealtha)
Povezan s IBA-
IBA National Drzavno prvenstvo (seniori Nacionalni | om
Federacije i Mladi seniori muskarci i Zene)

Medunarodni turniri (do
ukljuci dvostruka podudaranja)




1.5 Organizacijska pravila

Nacionalni kontinentalni Svijet
Nacionalni Kontinentalno natjecanje moze Svijet
Konkurencija
Natjecanje ukljuciti bilo koju IBA nacionalnu moze
ukljuciti bilo koju
uklju€uje Federacije istog kontinenta IBA
Nacionalna
seniorska i i mora ukljucivati najmanje Nacionalnu
mlade seniorska | tri razliCite nacionalne federacije Federaciju
Sudionici
U slu€aju Non-Continental
Multi-sportski dogadaiji, ovi
Natjecanja mogu ukljucivati bilo koji
od
IBA nacionalne federacije u
svijet
Imenovao: Imenovao: Imenovao:
Nacionalna Konfederacija nakon zatvaranja IBA za oba IBA
Federacija za
Tehnicki svoja konzultacije s IBA u dogadaiji i multi-
Delegat Nacionalna u suradnji s IBA natjecanjem sportski dogadaiji
Natjecanja Odbor
Imenovao: Imenovao: Imenovao:
Nacionalni Konfederacija nakon konzultacija IBA za oba IBA
Federacija za
ITO-i svoje s IBA-om u suradniji s dogadaiji i multi-
imenovanja Nac_lonalnl pdgovavlrajuce patjecanje i sudac Sport .
Natjecanja i Sudacko povjerenstvo Dogadanja
Osim ELITE MEN ili ELITE
Zensko prvenstvo, u kojem
slu€aju IBA ¢e imenovati ITO-e
Nacionalni Imenovao: Imenovao:
Federacija
R&J definira ako R&Js | Konfederacija nakon konzultacija sa | IBA za oba IBA
Imenovanja mora biti odgovarajuéi IBA-R&J odbor; dogadaiji i multi-
imenovan ili ako sportski dogadaiji
svaki tim Osim seniora muskih ili zenskih,
donosi svoje u kojem o _
R&J slu€aju IBA ¢e imenovati R&JS




Minimum
R&Js razina

Nacionalni
licenca

U-22, U-14, Juniori: IBA certifikat

R&J s 1 zvjezdicom

Mladi: IBA certificirani referenti i sudije s
D zvjezdice

Elite i bilo koji kvalifikacijski dogadaj za
Svjetski dogadaj: IBA Certified 3-Star
R&J

Europske igre, Azijske igre,
Panamericke igre,

Igre Commonwealtha: IBA
Certificirani R&J s 3 zvjezdice

IBA certifikat 3-
zvjezdice R&J

Koordinacija

i pracenje

od

priprema

Nacionalni
Federacija je
odgovoran za
nadgledanje

pripreme svojih

Natjecanje.

Konfederacija je odgovorna za
pracenje priprema i
koordinacija s LOC-om za

Kontinentalna prvenstva,

s obzirom da IBA nadzire

pravilna provedba

minimalni zahtjevi za
Konkurencija, pruza
upute i savjete u
faze planiranja i rada

IBA za viSesportske dogadaje i
Mladost / Elita Continental
Prvenstvo kvalifikacija za Svjetsko
dogadanja

IBA je
lodgovoran za
Svijet
prvenstva

i MOK za
Olimpijski i

Olimpijada mladih
Igre.

lzvjeStavanje

Konfederacija je odgovorna za
izvjeStavanje o glavnim Cinjenicama i
rezultatima

Natjecaja IBA-i.




1.7. Novcane nagrade ili nagrade

1.7.1 Svi osvajaci medalja (zlatna, srebrna, broncana) na svim IBA natjecanjima mogu dobiti nov¢ane
nagrade ili im se mogu uruciti nagrade, ovisno o ugovoru s gradom domacinom za svako pojedino
natjecanje.

1.7.2. Svake godine Odbor IBA-e ima pravo odrediti iznos nov€anih nagrada koji ée se isplatiti na
natjecanjima u vlasnistvu IBA-e. Za ostala Natjecanja, organizator Natjecanja je ovlast odrediti
novcane iznose nagrada ili uruciti nagrade, po mogucénosti uz potporu jednog ili visSe partnera ili
sponzora. Medutim, u dogovoru s Kontinentalnim konfederacijama, IBA moZe preuzeti (u cijelosti ili
djelomicno) isplatu novcane nagrade ili predstavljanje dospjelih nagrada na Kontinentalnim
natjecanjima. U tom ¢e slucaju IBA prema vlastitom nahodenju odluciti:

a. treba li se takvo placanje ili davanje nagrada smatrati dijelom programa financijske potpore IBA-¢;
b. je li takvo placanje ili osiguravanje nagrada dio proracuna IBA-e za Natjecanja;

c. je li takvo placanije ili osiguravanje nagrada IBA-in doprinos u organizaciji nekih aspekata
kontinentalnog prvenstva. Ako je tako, IBA takoder moZe imati pravo dobiti udio u prihodima

Natjecanja ili dobiti dio reklamnih objekata za reklamne sponzore i partnere IBA-e.

1.7.3. Boksac ¢e imati pravo na nov¢anu nagradu samo ako je pobijedio/la u barem jednoj borbi na
natjecanjima, ukljucujucii pobjedu bez borbe.

1.7.4. Isplata nov€ane nagrade moZe se zamrznuti za odgovarajucu teZinsku kategoriju u slucaju bilo
kakve znacajne zabrinutosti za integritet borbi natjecanja do zavrsetka relevantne istrage. Ako se
potvrdi bilo kakva vrsta manipulacije, nov€ana nagrada za odgovarajucu teZinsku kategoriju moze se
ponistiti.

PRAVILO 2. KLASIFIKACIJA

2.1. Dobna klasifikacija

2.1.1. Starost boksada odreduje se prema njegovoj/njezinoj godini rodenja.

2.1.2. Boksacii boksacice u dobi od 19 do 40 godina kategorizirani su kao elitni-seniorski boksaci.
2.1.3. Boksadii boksacice u dobi od 17 do 18 godina kategorizirani su kao boksaci mladi seniori.

2.1.4. Djecaci i djevojcice boksaci u dobi od 15 do 16 godina kategorizirani su kao juniorski boksaci.

2.1.5. Boksaci djecaci i djevojcice u dobi od 13 do 14 godina kategorizirani su kao boksaci Skolske dobi
(Skole). (po HBS-u KADETI)

2.1.6. Boksaci djecaci i djevojcice u dobi od 11 do 12 godina kategorizirani su kao boksaci MLADI
KADETI — PREMA HBS-u)



2.2. Klasifikacija tezine

2.2.1 ELITE/SENIORI | MLABI SENIORI - BOKSACI

ELITE/SENIORI | MLABI SENIORI

IBA OLIMPIJSKI
# Tezinska kategorija 'ZESd do kg #| Tezinska kategorija| preko kg| do kg
1 | Minimalna tezina 46 48 1| Muha 46 51
2 | Muha 48 51 2| Polu pero 51 57
3 | Bantam kategorija 51 54 3| Polu velter 57 63.5
4 | Polu pero 54 57 Polu srednja
5 | Laka 57 60 4| kategorija 63.5 71
6 | Polu velter 60 63.5 5[ polute$ka kategorija 71 80
7 | Velter kategorija 63.5 67 6| Teska 80 92
8 [ Laka §rednja ka.t.egorija 67 71 7 E:tzzroﬁika 92 i
9 | Srednja kategorija 71 75
10 | Poluteska kategorija 75 80
11 | Cruiserweight 80 86
12 | TeSka 86 92
13 | Super teSka kategorija 92 -
2.2.2 ELITE/SENIORKE | MLADE SENIORKE ZENE BOKSACICE
SENIORKE | MLADE SENIORKE ZENE BOKSACICE
IBA OLIMPIJSKE
Tezinska
kategorija preko kg | do kg TezZinska kategorija | Preko kg | do kg
1 [ Minimalna tezina 45 48 1 Polu muha kategorija 45 50
Polu muha
2 | kategorija 48 50 2 Bantam kategorija 50 54
3 | Muha 50 52 3 Polu pero 54 57
4 | Bantam kategorije 52 54 4 Laka 57 60
5 [ Polu pero 54 57 5 Velter kategorija 60 66
6 | Laka 57 60 6 Srednja kategorija 66 75
7 | Polu velter 60 63
8 | Velter kategorija 63 66
Polu srednja
9 | kategorija 66 70
10 | Srednja kategorija 70 75
11 | poluteSka kategorija 75 81
12 | Teska 81 -




2.2.3 BOKSACI JUNIORI DJECACI | DJEVOJCICE

JUNIORI DJECACI | DJEVOJCICE
# | TeZinska kategorija | preko kg| do kg
1 |Pin 44 46
2 | Polu-muha 46 48
3 | Muha 48 50
4 | Polu-Bantam 50 52
5 | Polu-pero 52 54
6 | Pero 54 57
7 | Laka 57 60
8 | Polu Welter 60 63
9 | Welter 63 66
10 | Polu srednja 66 70
11 | srednja 70 75
12 | Polu teska 75 80
13 | Tedka 80 -

2.2.4 BOKSACI KADETI i MLAPI KADETI DJECACI | DJEVOJCICE
Kad. i MLK DJECACI

Kad. | MLK DJEVOJCICE

# | Tezinska kategorija | preko kg| do kg
1 |Pin 34 36
2 | Polu-muha 36 38
3 [ Muha 38 40
4 | Polu-Bantam 40 42
5 | Polu-pero 42 44
6 | Pero 44 46
7 | Laka 46 48
8 | Polu Welter 48 51
9 | Welter 51 54
10 | Polu srednja 54 57
11 | srednja 57 60
12 | Polu teSka 60 64
13 | srednja 64 70

# | Tezinska kategorija | preko kg| do kg
1 [ Pin 35 37
2 | Polu-muha 37 40
3 [ Muha 40 42
4 | Polu-Bantam 42 44
5 | Polu-pero 44 46
6 | Pero 46 48
7 | Laka 48 50
8 | Polu Welter 50 52
9 | Welter 52 54
10 | Polu srednja 54 57
11 | Lako srednja 57 60
12 | srednja 60 63
13 | Lakoteska 63 66
14 |Polu teska 66 70
15 | Cruiser 70 75
16 | TeSka 75 80
17 | Super Teska 80 90




2.2.4 BOKSACI I DJEVOJCICE KADETI/KADETKINIJE: Svaka ¢e konfederacija odrediti tezinske kategorije
za boksace Skolske dobi na dotiénom kontinentu, u dogovoru s Medicinskim odborom Konfederacije i
Medicinskim odborom IBA-e.

EUBC:

KADET]I (16kategorija): 37-40 kg, 42 kg, 44 kg, 46 kg, 48 kg, 50 kg, 52 kg, 54 kg, 57 kg, 60 kg, 63 kg, 66 kg,
70 kg, 75 kg, 80 kg, 90 kg.

KADETKINJE (13 kategorija): 34-36kg, 38 kg, 40 kg, 42 kg, 44 kg, 46 kg, 48 kg, 51 kg, 54 kg, 57 kg, 60 kg, 64
kg, 70 kg

HBS:

KADET]I (17kategorija): 36-38 kg, 40 kg, 42 kg, 44 kg, 46 kg, 48 kg, 50 kg, 52 kg, 54 kg, 57 kg, 60 kg, 63 kg,
66 kg, 70 kg, 75 kg, 80 kg, 90 kg.

KADETKINJE (13 kategorija): 34-36kg, 38 kg, 40 kg, 42 kg, 44 kg, 46 kg, 48 kg, 51 kg, 54 kg, 57 kg, 60 kg, 64
kg, 70 kg.

MLADI KADETI (17kategorija): 36-38 kg, 40 kg, 42 kg, 44 kg, 46 kg, 48 kg, 50 kg, 52 kg, 54 kg, 57 kg, 60 kg,
63 kg, 66 kg, 70 kg, 75 kg, 80 kg, 90 kg.

MLADE KADETKINIJE (13 kategorija): 34-36kg, 38 kg, 40 kg, 42 kg, 44 kg, 46 kg, 48 kg, 51 kg, 54 kg, 57 kg,
60 kg, 64 kg, 70 kg.

PRAVILO 3. TRAJANIJE | BROJ RUNDI
3.1. U svim IBA Elite/seniori i Youth/mladi seniori muskim i Zenskim natjecanjima, borbe se
moraju sastojati od tri (3) runde od po tri (3) minute.

3.2. U svim IBA natjecanjima juniore za djecake i djevojcice, borbe se moraju sastojati od tri (3)
runde od po dvije (2) minute.

3.3. Na svim IBA kadetskim natjecanjima, borbe se moraju sastojati od tri (3)

runde od po 90 sekundi (1,5) minuta.

3.4. Za sva gore navedena natjecanja vrijeme odmora izmedu rundi je jedna (1) minuta.

3.5. Na HBS-ovim mlade kadetskim natjecanjima borbe se moraju sastojati od tri (3)

runde od po 60 sekundi (1) minute, a vrijeme odmora izmedu rundi je jedna (1) minuta.
PRAVILO4.  CLANSTVO | MOGUCNOST SPORTASA

4.1. Clanstvo

4.1.1. Sviboksaci, sluzbene osobe timova, ITO-i, suci, osoblje i uprava IBA nacionalne federacije
moraju biti ¢lanovi i povezani samo s nacionalnom federacijom u bilo kojem trenutku i moraju biti
prijavljeni od strane svoje nacionalne federacije za sudjelovanje u dogadaju u vlasnistvu IBA-e ili
odobrenom dogadaju, pod uvjetom da ispunjavaju sve uvjete i kriterije navedene u nastavku i u svim
vazecéim propisima (ukljucujudi IBA-ina antidopinska pravila).

4.1.2 Bezobzira na gore navedeno, izbjeglice se mogu prijaviti na natjecanja bez potpore svojih

nacionalnih saveza (prema odjeljku 4.2.3.7.8), a IBA moZe nadalje prihvatiti sudjelovanje boksaca pod
IBA zastavom bez potpore bilo kojeg nacionalnog saveza ( posebice ako je nacionalni savez



suspendiran). U tom slucaju, boksaci moraju ispuniti sve uvjete podobnosti i moraju izvrsiti svu ostalu
dokumentaciju kako bi osigurali da su boksaci propisno vezani svim primjenjivim propisima.

4.1.3. Boksadiisluzbene osobe mogu biti registrirani u IBA bazi podataka samo od strane svojih
nacionalnih saveza ili od strane IBA-e u slucaju boksaca koji se natje€u pod uvjetima iz ¢lanka 4.1.2.

4.2. Podobnost sportasa
4.2.1. IBAima pravo donijeti kona¢nu odluku o podobnosti boksaca.

4.2.2. Svaki nacionalni savez odgovoran je osigurati da njegovi boksaci ispunjavaju sve zahtjeve
Pravila 4 ovih pravila.

4.2.3. Podobnost za sportsko drzavljanstvo

4.2.3.1. Boksaci moraju biti iste nacionalnosti kao nacionalni savez koji ih je registrirao.

4.2.3.2. Boksac koji je drzavljanin dviju ili viSe zemalja u isto vrijeme moZe predstavljati bilo
koju od njih, prema izboru boksaca. Medutim, nakon $to je predstavljao jednu zemlju na natjecanju u
vlasnistvu IBA-e ili odobrenom od strane IBA-e, boksa¢ ne moze predstavljati drugu zemlju osim ako
on/ona ispunjava uvjete navedene u Pravilu 4 ovih pravila.

4.2.3.3. Boksad bira svoju nacionalnost kada postane Elitni/seniorski boksac.

4.2.3.4. Ako se tijekom bilo kojeg IBA natjecanja primi prituzba na podobnost boksaca,
tehnicki delegat mora odmah prijaviti slucaj IBA sjediStu. Ako se dokaze slu¢aj nepodobnosti, tehnicki
delegat mora odmabh diskvalificirati boksaca i obavijestiti boksacev nacionalni savez.

4.2.3.4.1. Ni pod kojim okolnostima nede biti ponovnog izvlalenja ako se nakon sluZzbenog
izvlacenja dokaze slu¢aj nepodobnosti.

4.2.3.4.2. Ako se slucaj nepodobnosti dokaZe nakon Sto natjecanje pocne, a nepodobni boksac
se natjece (i pobijedi), samo posljednji poraZeni boksa¢ moZe ponovno pristupiti natjecanju.

4.2.3.5. Za sve sporove o podobnosti koji se vode prije ili nakon IBA natjecanja, kona¢na
odluka o odredivanju nacionalnosti leZi na IBA pravnom odjelu. Ako se smatra da su prekrsena pravila
o drzavljanstvu, predmet se podnosi Disciplinskoj komisiji IBA-e na pregled i mogu se izreci sankcije
boksacu i/ili njegovom/njezinom nacionalnom savezu.

4.2.3.6. Sportsko drzavljanstvo mora biti potvrdeno boksacevom putovnicom izdanom od
zemlje koja ga predstavlja. Kada je nacionalnost upitna, IBA ima pravo zatraziti sljede¢e dokumente:

4.2.3.6.1. Rodni list;
4.2.3.6.2. Isprave o drzavljanstvu;
4.2.3.6.3. Nacionalni identifikacijski dokument;

4.2.3.6.4. Potvrdno pismo NOO-a.



4.2.3.7. Promjena sportskog drzavljanstva

4.2.3.7.1. Promjena sportskog drzavljanstva odnosi se na boksaca koji ima viSe od jednog
drzavljanstvaili je stekao novo drZavljanstvo, a Zeli promijeniti svoje sportsko drZzavljanstvo.

4.2.3.7.2. Promjena pravila o sportskoj nacionalnosti slijedi Olimpijsku povelju, dopunu Pravila
41.
4.2.3.7.3. Boksac koji je predstavljao jednu zemlju na bilo kojem natjecanju u viasnistvu IBA-e ili

odobrenom od strane IBA-e i koji Zeli predstavljati drugu zemlju cije drzavljanstvo ima, moze
predstavljati svoju novu zemlju pod uvjetom da su prosle najmanije tri (3) godine od Boxer je
posljednji put predstavljao svoju bivSu zemlju na natjecanju koje je u vlasnistvu IBA-e ili odobrilo IBA.

4.2.3.7.4. Boksac koji je predstavljao jednu zemlju na bilo kojem natjecanju u vlasnistvu IBA-e ili
odobrenom od strane IBA-e i koji Zeli predstavljati drzavljanstvo druge zemlje koje je stekao
naturalizacijom moZze predstavljati svoju novu zemlju pod uvjetom da je najmanje tri (3) godine
proslo od kada je boksac posljednji put predstavljao svoju bivsu zemlju.

4.2.3.7.5. U slucaju da se dva nacionalna saveza ne sloze, boksa¢ moze zatraziti od Upravnog odbora
IBA-e da skrati razdoblje.

4.2.3.7.6. Boksa¢ moze samo jednom promijeniti mati¢nu federaciju i ne smije prijeci u treéu
federaciju.
4.2.3.7.7. Za pocetak postupka promjene sportskog drzavljanstva boksaca, IBA HQ treba primiti

dokumente navedene u Dodatku 1 ovih pravila.

4.2.3.7.8. Status izbjeglice

4.2.3.7.8.1. Boksaci koji su priznati kao izbjeglice ili korisnici medunarodne zastite prema agenciji
Visokog povjerenika Ujedinjenih naroda za izbjeglice (UNHCR) i koji imaju visoke rezultate na
natjecanju mogu se prijaviti na natjecanja u vlasnistvu IBA-e i odobrena od strane IBA-e, osim
multisportskih dogadaja, pod IBA zastavu na temelju prethodnog odobrenja IzvrSnog odbora IBA-e.

4.2.3.7.8.2. U svim ostalim natjecanjima, kao $to su, ali ne ogranic¢avajudi se na viSesportska
dogadanja i nacionalna natjecanija, kriterije prihvatljivosti definiraju tijela koja su vlasnici doti¢nog
dogadaja.

4.2.4. Podobnost za pitanja vezana uz sport

4.2.4.1. Sudjelovanje profesionalnih boksaca na IBA dogadajima

4.2.4.1.1. Profesionalni boksaci imaju pravo sudjelovati na IBA dogadajima. Boksa¢ mora ispuniti sve
kriterije navedene u Pravilima 2, 4 i 5; boksa¢ mora biti registriran i povezan sa svojim nacionalnim

savezom, te mora biti registriran u IBA bazi podataka.

4.2.5. Podobnost za medicinska pitanja



4.2.5.1. Sve dopustene nesposobnosti i zabranjena stanja navedena su u IBA medicinskim
pravilima.

4.2.5.2. Boksaci se ne smiju prijaviti na IBA natjecanje uz sljedece uvjete:

4.2.5.2.1. Boksaci koji nose obloge na posjekotini, rani, razderotini ili krvavom otoku (na
tjemenu ili licu, ukljucujudi nos i usi).

4.2.5.2.1.1. Ako boksac ima ogrebotinu ili razderotinu, bez obloga osim koZe koja nije na naftaoj
bazi, zastitni gel, kolodij, otopina trombina Mikrofibrilarni kolagen, gel pjena, kirurski,
i Adrenalin 1/1000 ili Steri-Strip mogu se koristi.

4.2.5.2.1.2. Odluku donosi lijecnik tijekom lijeénickog pregleda na dnevnom vaganiju.

4.2.5.2.2. Boksa¢ moze imati bradu i brkove, ali ne smiju pokrivati vrat i ne smiju biti duzi od 10 cm.

4.2.5.2.3. Tijekom borbe nije dopusteno nosenje pirsinga i dodataka za tijelo.
4.2.5.2.4. Ugradeni elektri¢ni uredaji dopusteni su ako ih odobri kirurg/lijecnik koji je ugradio
uredaj.

4.2.5.2.4.1. Kopija izvorne suglasnosti od kirurga/lije¢nika koji je ugradio uredaj treba biti
predstavljena u Sport Entries Check - prijavi.

4.2.5.2.5. Boksa¢ smije nositi samo meke kontaktne leée. Sve druge kontaktne leée su
zabranjene.

4.2.5.2.5.1. Ako doti¢ni boksac izgubi kontakt lece, vrijede sljedeéa pravila:
4.2.5.2.5.1.1. Boksac prihvacda nastaviti boksati i borba se nastavlja;

4.2.5.2.5.1.2. Boksac ne prihvaca nastavi boksati bez kontaktne lece, sudac prekida borbu, a
protivnik je proglasen kao ABD.

4.2.5.2.6. Boksaceva laserska operacija oka prihvaca se ako je popracena pismom prakticara
koji je izvrSio operaciju kojim se potvrduje da je boksanje sigurno.

4.2.5.2.6.1. Kopiju izvornog pristanka prakticara potrebno je predociti prilikom provjere sportskih
prijava.
4.2.5.2.7. Boksac s epilepsijom ne smije sudjelovati u boksackim natjecanjima.

4.2.5.2.8. Boksac koji nosi aparatic¢ za zube, ukljucujuéi aparati¢ na gornjim i donjim zubima, moze
boksati ako nosi ugraden gumshield (zastitnu gumu) i moZe dostaviti pismo svog ortodonta kojim se
potvrduje da je sigurno za boks.

4.2.5.2.8.1. Za boksace s aparatiéem na gornjim i donjim zubima dovoljno je nositi gumshield
(zastitnu gumu) za gorniji niz zuba.



4.2.5.2.8.2. Kopiju originalnog pristanka ortodonta potrebno je predoditi na provjeri sportskih
prijava.

4.2.5.2.9. Boksa¢ mora imati palac, kaziprst i prstenjak ili srednji prst na svakoj ruci da bi se
mogao natjecati.

4.2.5.2.10 Boksacima je dopusteno koristiti kinezioloSko snimanje; ali moZe se primijeniti samo od
struka prema dolje i na straznji dio tijela.

4.2.5.3. Lijecnicko uvjerenje nakon probnog rada

4.2.5.3.1. Prije nastavka boksanja nakon bilo kojeg razdoblja odmora kako je propisano u
pravilu 4.2.5.5. ovih pravila, boksa¢ mora imati potvrdu lijecnika da je "sposoban za boks" da bi
mogao sudjelovati na IBA natjecanjima.

4.2.5.4. Nokaut (KO) i sudac zaustavio borbu (RSC)

4.2.5.4.1. Kada je rezultat borbe KO ili RSC, Lijecnik mora ispuniti i potpisati Medicinski izvjestaj.

4.2.5.4.1.1. LijeCnik uz ring radi medicinske preglede

Izvjesée o borbi tehni¢kom delegatu s a preporuka koliko ima dana odmora propisanih i/ili zastitno
sanitarnih mjera koje treba poduzeti.

4.2.5.4.1.2. Lije¢nik uz ring mora poslati kopiju izvjeséa IBA-inom sjedistu, a IBA-ino sjediste ucitava
dokument u IBA-inu bazu podataka i Salje ga dotichnom nacionalnom savezu.

4.2.5.5. Zastitne sanitarne mjere i periodi suspenzije

4.2.5.5.1. Razdoblje suspenzije je vremensko razdoblje u kojem boksac nije dopusteno trenirati,
sparingirati ili boksati na natjecanju. Razdoblja suspenzije provode se kako bi se zastitilo boksacevo
vlastito zdravlje.

4.2.5.5.2. Svi boksaci koji su dobili suspenziju moraju biti pregledani od strane lijecnika prije
povratka u boks i moraju ispuniti prihvac¢eni medunarodno priznati protokol povratka u natjecanje.

4.2.5.5.3. Lije¢nicko povjerenstvo IBA-e izradilo je program uskladen s medunarodnim
protokolom povratka u igru, nazvan , Graduated Return to Boxing Program“ “GRTP” (Dodatak 9 ovih
pravila) s detaljnim koracima i vremenskim rasporedom koji se moraju slijediti nakon razdoblja
suspenzije.

4.2.5.5.4, Jednokratna pojava KO ili RSC (sa ili bez gubitka svijesti)
4.2.5.5.4.1. Ako boksac dozivi KO kao posljedicu udarca(a) u glavu (KO-H) ili ima dijagnozu potresa

mozga, boksac je suspendiran na 30 dana nakon tog razdoblja, boksa¢ mora slijediti odobrene GRTP
protokole.



4.2.5.5.4.2. Ako je rezultat borbe RSC jer je boksac¢ dobio teske udarce u glavu (RSC-H), a lijecnik
uz ring postavi dijagnozu potresa mozga, boksac se suspendira na 30 dana, nakon tog razdoblja mora
slijediti odobrene GRTP protokole. .

4.2.5.5.4.3. Ako je rezultat borbe RSC jer je boksac dobio teske udarce u glavu (RSC-H) i boksacu
nije dijagnosticiran potres mozga, tada boksacu nije potrebno razdoblje suspenzije, iako lije¢nik uz
ring moze dati suspenziju ako smatraju da je to prikladno.

4.2.5.5.5. Dvostruka pojava KO ili RSC

4.2.5.5.5.1. Ako tijekom razdoblja od tri mjeseca boksac dvaput izgubi borbu zbog KO ili RSC zbog a
udarac glavom (KO-H ili RSC-H) (sa ili bez gubitka svijesti) ili ima dijagnozu potres mozga, tada boksac
ne smije sudjelovati u boksu ili sparingu na minimalno razdoblje od 30 dana nakon drugog slucaja.
Boksa¢ mora slijediti odobrene GRTP protokole.

4.2.55.5.2. Ako je rezultat borbe RSC jer je boksac¢ dobio teske udarce u glavu (RSC-H) i boksacu
nije dijagnosticiran potres mozga, tada boksacu nije potrebno razdoblje suspenzije, iako lije¢nik uz
ring moze dati suspenziju ako smatraju da je to prikladno.

4.2.5.5.6. Trostruka pojava nokauta ili RSC

4.2.5.5.6.1. Ako tijekom razdoblja od 12 mjeseci boksac pretrpi tri KO (sa ili bez gubitka svijesti) ili
tri RSC zbog toga Sto je boksac primio teske udarce u glavu (KO-H ili RSC-H) i boksacu se dijagnosticira
potres mozga , tada boksac ne smije sudjelovati u boksu ili sparingu godinu dana nakon treéeg
dogadaja.

4.2.5.5.6.2. Bilo koja kombinacija KO ili RSC (zbog ozljeda glave) koja u ovim okolnostima iznosi tri
kvalificira se za jednogodisnju suspenziju. Boksa¢ mora slijediti odobrene GRTP protokole.

4.2.5.5.6.3. Svaki boksac¢ koji ima medicinsko ogranicenje ne smije trenirati niti sparingirati
tijekom razdoblja suspenzije.

4.2.5.5.7. Sve mjere zastite takoder se moraju primijeniti ako se tijekom treninga ili bilo gdje
drugdje dogodi KO i/ili potres mozga. Trener je odgovoran za izvjeStavanje nacionalnog saveza.

4.2.5.5.8. Ako je jedan boksac¢ nokautiran kao rezultat udarca glavom nakon "breaka" ili "stopa" i
izbroji se do "deset" (10), pobjeda diskvalifikacijom ne dopusta ovom boksacu nastavak boksanja na
natjecanju, pobjeda diskvalifikacijom ne dopusta ovom boksacu nastavak boksanja na natjecanju.

4.2.5.5.9. Boksaci koji se vracaju sa zastitnih sanitarnih mjera moraju dobiti pismeno odobrenje
od svoje nacionalne lije¢nicke komisije i obavijestiti sjediste IBA-e prije povratka u boks. IBA HQ zatim
prenesite dokument na profile boksaca u IBA bazi podataka.

4.2.5.59.1. Ako nacionalni savez nema nacionalno lije¢ni¢ko povjerenstvo, neurolog ili specijalist
sportske medicine mora dati odobrenje.



4.2.5.5.10. U sluc¢aju udaraca po tijelu, vrijeme odmora ili zastitne sanitarne mjere su diskrecijska
odluka lije¢nika uz ring, nakon lije¢nickog pregleda nakon borbe.
PRAVILO 5. PRIJAVA NA NATJECANIJE

5.1. Boksaci se moraju pridrzavati pravila 2 i 4 ovih pravila (Klasifikacija, ¢lanstvo i podobnost)
kako bi se prijavili za IBA natjecanje.

5.2. Na IBA natjecanjima dopusteno je natjecanje samo jednom boksacu po tezinskoj kategoriji po
zemlji.

5.3. Prilikom registracije za bilo koje IBA natjecanje, svi boksaci i sluzbene osobe moraju dati jasnu
i Citku kopiju svoje vazece putovnice, nacionalnog identifikacijskog dokumenta ili identifikacijskog

dokumenta izbjeglice.

5.4. Na svim IBA natjecanjima, osim na nacionalnim natjecanjima, registracija boksaca i sluzbenih
osoba timova obavlja se u dvije obvezne faze:

5.4.1. Upis u IBA bazu podataka

5.4.1.1. Ovo se ne odnosi na igre s vise sportova

5.4.2. Validacija registracije na Sport Entries Checku/ Prijava za natjecanje.
5.5. IBA baza podataka

5.5.1 Boksace i sluzbene osobe timova mogu registrirati u IBA bazi podataka samo njihovi nacionalni
savezi ili IBA u slucaju boksaca koji se natjeCu prema uvjetima iz ¢lanka 4.1.2.

5.5.2. Svaki profil IBA baze podataka mora imati sljedeée dokumente:

5.5.2.1. Jasnu i Citljivu kopiju vaZzeée putovnice, nacionalnog identifikacijskog dokumenta ili
identifikacijskog dokumenta izbjeglice.;

5.5.2.2. Potpisani obrazac za suglasnost protiv dopinga (Dodatak 6 ovih pravila) samo za
boksace;
5.5.2.3. Ispunjena, potpisana i ovjerena kopija IBA lije¢ni¢ke potvrde (Dodatak 5 ovih pravila)

samo za boksace;
5.5.2.4. Potpisana izjava o ne-trudnoci (Dodatak 7 ovih pravila) samo za boksacice;

5.5.3. IBA nacionalni savezi odgovorni su za to¢nost i azurnost profila boksaca i sluzbenih osoba
momcadi.

5.6. Podnosenje obrasca pristanka za borbu protiv dopinga



5.6.1. Kako bi sudjelovali u IBA natjecanju, boksac¢i moraju imati potpisan obrazac za suglasnost
protiv dopinga ucitan u svoj profil IBA baze podataka.

5.6.1.1. Za boksace koji imaju 18 (osamnaest) godina ili viSe, obrazac za suglasnost protiv
dopinga mora potpisati boksac

5.6.1.2. Za boksace koji su mladi od 18 (osamnaest) godina, obrazac pristanka za borbu protiv
dopinga mora potpisati boksac i najmanje jedan od boksacevih roditelja/zakonskih skrbnika.

5.7. Dostavljanje Lije¢ni¢kog uvjerenja

5.7.1. Na svim natjecanjima u vlasnistvu IBA-e i odobrenim od strane IBA-e, IBA lije¢nicka potvrda
boksaca izdana unutar prethodnih 30 dana mora se predociti na provjeri sportskih prijava.

5.7.2. Na svim natjecanjima povezanim s IBA-om mora se provijeriti boksaceva IBA lije¢nicka
potvrda izdana u prethodnoj godini.

5.7.3. Kako bi lije¢nicka potvrda bila valjana, pregled mora obauviti (i) kvalificirani lijecnik NF-a ili
registrirani lijeCnik NF-a najkasnije u roku odredenom za podnosenje lijenicke potvrde, (iii) zapisnik
o pregledu mora sadrZavati jasne i Citljive rezultate za sva podrucja testiranja, i (iv) mora biti potpisan
i ovjeren pecatom na svakoj stranici od strane lijeCnika nakon lijenik zavrSava obavljanje lijecnicke

kontrole na boksacu.

5.7.3.1. Presliku originalne laboratorijske dokumentacije za testove na hepatitis B, hepatitis C
i HIV potrebno je napraviti u roku od 6 mjeseci i predoditi zajedno s lijeénickom potvrdom.

5.7.3.2. Kopija ovih dokumenata mora se ucitati na boksacev profil u IBA bazi podataka.
5.8. Podnosenje obrasca Fit-to-Box (spreman za boks)

5.8.1. U svim natjecanjima, obrazac Fit-to-box (Dodatak 7 ovih pravila) potpisan od strane boksaca,
mora se predati na provjeri sportskih prijava.

5.9. Podnosenje Izjave o odsustvu trudnode

5.9.1.1. Za boksacice koje imaju 18 (osamnaest) godina ili viSe, Izjavu o ne trudnoc¢i mora potpisati
boksacica.

5.9.1.2. Za boksacice mlade od 18 (osamnaest) godina, Izjavu o netrudnoéi moraju potpisati
boksacdica i barem jedan od njenih roditelja/zakonskih skrbnika.

5.9. Podnosenje IBA boksacke knjiZice

5.9.1. Na svim IBA natjecanjima boksaceva IBA boksacka knjizica mora biti predo¢ena i potvrdena
na provjeri sportskih prijava kako bi boksa¢ imao pravo sudjelovanja u natjecanju.

5.9.2. IBA boksacka knjiZzica mora biti propisno ispunjena, uklju¢ujuci medicinski dio, i mora biti
potpisana i ovjerena pecatom glavnog tajnika ili izvrsnog direktora boksaceve nacionalne federacije.



5.10 Trudnicama nije dopusteno boksati/natjecati se

5.10.1 Kao dio procesa pregleda prije borbe, svaki boksa¢ mora ispuniti obrazac Fit-to-box (Dodatak 7
ovih pravila).

PRAVILO 6. PROVJERA SPORTSKIH PRIJAVA

6.1. Provjera sportskih prijava obavezna je za sva IBA natjecanja, osim za nacionalna
Natjecanja.

6.2. Za sve Delegacije timova obavezno je prisustvovati sastanku provjere sportskih prijava
kako bi potvrdili svoje registrirane boksace i sluzbene osobe timova.

6.3. Provjera sportskih prijava trebala bi se odrzati dva dana prije prvog dana natjecanja
i uvijek prije sluzbenog izvlacenja. U iznimnim okolnostima, Tehnicki
Delegat moze odluciti produZiti sastanak zbog kasnjenja.

6.4. Ovome moraju prisustvovati voditelj tima i lije€nik tima svake delegacije tima
sastanak. Ako nisu dostupni, glavni trener ih mora zamijeniti.

6.5. Za potvrdu prijave tima potrebno je predociti dolje navedene dokumente:
6.5.1. Kopija putovnice ili nacionalnog identifikacijskog dokumenta svakog boksaca;
6.5.2. IBA boksacka knjiga svakog boksaca;
6.5.3. IBA lijecnicka potvrda izdana unutar prethodnih 30 dana za svakog boksaca

i popraéen kopijom 6-mjesecne originalne laboratorijske

dokumentacije za testove na hepatitis B, hepatitis Ci HIV;

6.5.4. Fit to Box obrazac ( dodatak 7 )

6.5.5. Boksacke uniforme;

6.5.6. Oprema za boksace;
6.5.7. Bilo koji drugi dokument ili predmet prema zahtjevu u Priru¢niku o delegiranju tima
5.5.8 Bilo koji dodatni dokument ili predmet prema zahtjevu tehni¢kog delegata
6.6. Sastanak provjere sportskih prijava sastoji se od nekoliko stanica s ITO-ima. Tehnicki delegat
imenuje dva ITO-a za svaku stanicu, vodeci racuna da na svakoj od njih mora biti prisutan po jedan
lije€nik.

ITO-i provjeravaju dostavljene registracijske dokumente i potvrduju konacne prijave
potpisom na obrascu za sportske prijave.
6.8. Nikakve promjene se ne prihvaéaju nakon Sto obrazac potpisu ITO i predstavnik(i) tima.
6.9. Neprisustvovanje Sastanku sportskih prijava rezultira ponistenjem registracije delegacije tima

6.10. Ne donosenje jednog ili vise dokumenata rezultira ponistenjem registracije boksaca(a).

6.11. Zamjena boksaca na sastanku za provjeru sportskih prijava



6.11.1. Na otvorenim natjecanjima dopusteno je zamijeniti boksaca tijekom sastanka za provjeru
sportskih prijava, pod uvjetom da je zamjenski boksac registriran u IBA bazi podataka u drugoj
tezinskoj kategoriji ili kao rezervni boksac.

6.11.2. U zatvorenim natjecanjima (gdje je za sudjelovanje potrebna kvalifikacija), nije dopusteno
zamijeniti bilo kojeg boksaca na sastanku za provjeru sportskih prijava.
PRAVILO7.  SLUZBENI ZDRIJEB

7.1. Sluzbeni Zdrijeb mora se odrzati nakon zavrsetka sastanka za provjeru sportskih prijava. Mora
se zavrsiti najmanje tri (3) sata prije prve borbe prvog dana natjecanja.

7.2. Obavezno je da najmanje jedan sluzbeni predstavnik svake sudjelujuc¢e delegacije prisustvuje
tehni¢kom sastanku i sluzbenom Zdrijebu. To ¢e omoguditi rjeSavanje i ispravljanje svih propustaili
anomalija kategorije teZine u to odredeno vrijeme.

7.3. IBA sustav bodovanja koristi se za sluzbeni zdrijeb na svim IBA natjecanjima i njime treba
upravljati operater IBA sustava bodovanja.

7.4. U slucaju da IBA sustav bodovanja ne radi, moze se koristiti ru¢ni sustav.
7.5. U svakom slucaju, do zavrsetka posljednjeg izvlacenja tezinske kategorije, ako postoji bilo
kakva pogreska uzrokovana IBA sustavom bodovanja ili operaterom IBA sustava bodovanja, tehnicki

delegat ima pravo narediti ponovno izvlaCenje te teZinske kategorije.

7.6. Tehnicki delegat mora osigurati, gdje je to primjenjivo, da niti jedan boksa¢ ne moZe boksati
dva puta u natjecanju prije nego sto svi drugi boksaci iste teZinske kategorije boksaju barem jednom.

7.7. Raspored natjecanja

7.7.1. Na natjecanjima u vlasniStvu IBA-e i odobrenim od strane IBA-e, borbe bi trebale biti
rasporedene, ako je moguce, prema redoslijedu teZina od najniZe do najvise kategorije.

7.7.1.1. U dogovaraniju rasporeda polufinala i finala ovih natjecanja, zahtjevi lokalnog organizacijskog
odbora mogu biti udovoljeni od strane tehnickog delegata, sve dok rezultati sluzbenog Zdrijeba nisu
dovedeni u pitanje.

7.7.1.2. Na zahtjev TV-emitera domacina i u dogovoru s tehnickim delegatom , raspored borbi za
odredeni dan moZe biti izmijenjen, tako da boksaci iste nacionalnosti boksaju uzastopno unutar iste
sesije — Cak i ako su izvorno planirani u dvije razliite sesije — ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

7.7.1.3. Novi raspored borbe mora biti priopéen timovima najmanje jedan dan prije zakazane borbe;

7.7.1.4. U slucaju da se jedna borba premjesti iz sesije u drugu sesiju, borba sljedeéeg izravnog
protivnika takoder ¢e se premjestiti u istu sesiju.



7.8. Boksaci moraju postovati minimalno razdoblje odmora od dvanaest (12 sati) izmedu dvije (2)
borbe. Nijedan boksa¢ ne moze sudjelovati u vise od jedne borbe unutar istog kalendarskog dana.

7.9. Sluzbeni zdrijeb mora postivati proceduru postavljanja prema pravilu 8 ovih pravila i biti u
skladu s procedurom IBA-ine svjetske rang liste prema pravilu 15 ovih pravila.

PRAVILO 8. POSTUPAK ODREDIVANJA NOSITELJA

8.1. U sljedeéim IBA Elite/seniorskim natjecanjima, mogu se koristiti poredak rang liste:

8.1.1. Olimpijske igre

8.1.2. IBA Svjetsko prvenstvo

8.1.3. Kontinentalna elitna prvenstva

8.1.4. Kontinentalne visesportske igre (imajte na umu da ovo ne ukljuuje visesportske igre —
definirane kao nacionalne drZave, za razliku od kontinentalnih)

Odredeni broj boksaca ¢e biti nositelji od strane Komisije za rasporedivanje na temelju IBA svjetske
ljestvice boksaca

8.2. Povjerenstvo za nositelje
8.2.1. Predsjednik IBA-e mora oformiti komisiju za rasporedivanje najkasnije jedan (1) mjesec prije
svakog gore navedenog natjecanja na temelju preporuka predsjednika i dopredsjednika IBA-inog

odbora za natjecanje.

8.2.2. Povjerenstvo za nositelje formira Natjecateljska komisija i djeluje po potrebi. = Ukupno tri
(3) ¢lana ¢ine Povjerenstvo za nositelje.

8.2.3. Za svako natjecanje na kojem se trebaju primijeniti nositelji, Komisija za nositelje pregledava
najnoviju IBA svjetsku rang listu i prosle izvedbe boksaca kako bi odlucila koji boksaci imaju pravo biti
nositelji.

8.2.4. Proces je sljedeci:

8.2.4.1. Sjediste IBA-e Salje prijavnu listu Povjerenstvu za nositelje

8.2.4.2. Povjerenstvo za nositelje radi na rasporedivanju i Salje kona¢an raspored natrag u
sjediSte IBA-e najkasnije 10 dana prije sluzbenog izvlacenja

8.2.4.3. IBA HQ 3alje konacni raspored operaterima IBA sustava bodovanja najkasnije 5 dana
prije sluzbenog izvlacenja.

8.3. Kriteriji nositelja



8.3.1. Kako bi pripremila odredivanje nositelja za sluzbeni Zdrijeb, IBA Povjerenstvo za nositelje
mora slijediti obrazloZenje navedeno u pravilu 8.3 ovih pravila. Boksac koji ne ispunjava ove kriterije
ne moze biti nositelja.

8.3.2. Da bi bili nositelji, boksac¢i moraju biti rangirani na IBA svjetskoj ljestvici

8.3.3. Osim toga, boksaci moraju ispunjavati jedan od dolje navedenih kriterija:

8.3.3.1. Da budu medu cetvrtfinalistima posljednjeg izdanja IBA Elite/Seniorskog Svjetskog boksackog
prvenstva.

8.3.3.2. Da budu medu Cetvrtfinalistima zadnjeg izdanja Elite/Seniorskog konfederacijskog prvenstva.
8.4. Postupak odredivanja nositelja tijekom sluzbenog zdrijeba

8.4.1. Broj nositelja u sluzbenom Zdrijebu je sljededi:

Broj natjecatelja u

Broj nositelja
tezinskoj kategoriji

<3 0

4do 8 do 2
9do 16 do 4
Vise od 17 do 8

8.4.2. OQvisno o broju nositelja, oznaceni unosi postavljaju se kako je detaljno opisano u Dodatku 3
ovih pravila i kako je opisano u nastavku.

8.4.2.1. Do dva (2) postavljena boksaca:
8.4.2.1.1. Nositelji 1 i 2 trebaju biti postavljeni na vrh odnosno na dno izvlaéenja.
8.4.2.1.2. Preostala mjesta popunjena su boksacima koji nisu nositelji

nasumicno izvucen od strane IBA sustava bodovanja.

8.4.2.2. Do cetiri (4) nositelja boksaca:
8.4.2.2.1. nositelji 1 i 2 trebaju biti postavljeni na vrh odnosno na dno izvlacenja.
8.4.2.2.2. Nositelje 3 i 4 treba nacrtati na potencijalno suocene nositelje

1i 2 kao nositelje u polufinalu.



8.4.2.2.3. Preostala mjesta popunjena su boksacima koji nisu nositelji nasumi¢no izvucen od
strane IBA sustava bodovanja.

8.4.2.3. Do osam (8) postavljenih boksaca:

8.4.2.3.1. Nositelji 1 i 2 trebaju biti postavljeni na vrh odnosno na dno izvlaéenja.

8.4.2.3.2. Nositelje 3 i 4 treba nacrtati na potencijalno suocene nositelje 1 i 2 kao nositelje u

polufinalu.

8.4.2.3.3. Nositelji 5, 6, 7 i 8 bit ¢e izvuéeni s potencijalno nositeljima 1, 2, 3 i 4 u Cetvrtfinalu.
8.4.2.3.4. Preostala mjesta popunjena su boksacima koji nisu nositelji nasumi¢no izvu¢en od

strane IBA sustava bodovanja.

8.4.3. Broj slobodnih mjesta mora biti definiran i postavljen na sljedeci nacin:

8.4.3.1. Kada je broj boksaca 4, 8, 16, 32, 64, 128 ili bilo koji veéi broj od 2, oni se sastaju u
parovima (npr. Dijagram 1 u Dodatku 3 ovih pravila).

8.4.3.2. Kada je broj boksaca stepen 2, u prvoj rundi dvoboja dolazi do prekida. Broj
slobodnih mjesta jednak je razlici izmedu sljedece vece potencije 2 i broja boksaca (npr. sa 17
boksaca, postoji 32 — 17 =15 slobodnih mjesta).

PRAVILO 9. PROTOKOL POVJERENIKA ZDRUJEBA

9.1. Prvi dan natjecanja

9.1.1. Po dolasku na natjecanje, Povjerenik za Zdrijeb dobiva popis svih R&S-ova koji sudjeluju na
turniru, izraden od strane IBA sustava bodovanja. Ovaj se popis koristi kao referenca tijekom cijelog
natjecanja.

9.2. Prije pocetka boksacke sesije

9.2.1. Tijekom dnevnog sastanka tehnickog delegata, povjerenik za Zdrijeb obavjestava tehnickog
delegata o svim imenima koja ¢e biti povucena iz skupine R&J za sesije tekuceg dana. Tehnicki
delegat 3alje sluzbenu komunikaciju, koristeéi predlozak koji je osigurao IBA sustav bodovanja,
operateru IBA sustava bodovanja s jasnim uputama o tome koja imena moraju biti povucena iz
dnevnog skupa R&J. Ako se nijedno ime ne povlaci niti se koriste filtri tijekom izvlacenja R&J za
odredeni dan, nije potrebna nikakva radnja.

9.2.1.1. Ringovni i bodovni suci mogu biti povuceni iz skupa nakon revizije sudaca za jednu
sesiju na temelju procjena i preporuka ocjenjivaca za suce.

9.2.1.2. Filtri koji se koriste za R&J Zdrijeb moraju biti u skladu s pravilima neutralnosti IBA-
inih tehnickih i natjecateljskih pravila.



9.2.1.3. Dodatni filteri mogu se koristiti samo za R&J Zdrijeb kada je R&J iz zemlje koja je
trenutno u velikom sukobu sa zemljom(ama) jednog ili oba boksaca koji se natjecu u odredenoj borbi.

9.2.2. Rok za slanje sluzbenog priopéenja operateru IBA sustava bodovanja je sat i pol (1h30m) prije
pocetka prve sesije tog dana. Komunikacija se mozZe pisati rukom i dostaviti osobno na mjestu
natjecanja, kao i elektronickim putem.

9.2.3. Satipol (1h30m) prije pocetka prve sesije u danu, operater IBA sustava bodovanja unosi sve
trazene filtere i povlacenja i zatim izvlaci R&J za tu sesiju.

9.2.3.1. Datum i vrijeme izvlacenja R&J protokolira se u IBA sustav bodovanja, ¢ime se
osigurava da se ne moze odrzati drugo izvlacenje.

9.2.3.2. Operater IBA sustava bodovanja zatim izraduje R&J list za Zdrijeb za sesiju i daje ga
povjereniku za zdrijeb na terenu za igru.

9.2.4. Za sve uzastopne sesije u danu, 15 minuta nakon zavrsetka prethodne sesije, operater IBA
sustava bodovanja unosi sve trazene filtre i povlacenja, koji su ujutro navedeni u Sluzbenom
priopéenju prema pravilu 9.2 ovih pravila, a zatim izvla¢i R&J za tu sesiju.

9.2.4.1. Datum i vrijeme izvlacenja R&J bit ¢e protokolirani u IBA sustav bodovanja,
osiguravajuci da se nece odrzati drugo izvlacenje.

9.2.4.2. Operater IBA sustava bodovanja zatim ce izraditi list za Zdrijeb R&J za sesiju i dati ga
povjereniku za zdrijeb na terenu za igru.

9.2.5. Najkasnije trideset (30) minuta prije pocetka svake sesije, Povjerenik za zdrijeb mora predati
R&J listu za Zdrijeb (sa svim zahtjevima za izvanrednu promjenu, prema Pravilu 9.3 ovih pravila, ili u
slucaju kada nijedan sudac nije izvuéen). od strane IBA sustava bodovanja i potpisan od strane
tehnickog delegata) operatoru IBA sustava bodovanja.

9.2.5.1. Ako nema zahtjeva za promjenama, povjerenik za zdrijeb mora predati ukupnu R&J
listu za Zdrijeb potpisan od strane tehnickog delegata operateru IBA sustava bodovanja.

9.2.5.2. Ako Povjerenik za Zdrijeb treba izvrsiti bilo kakve promjene ili ruéne unose koji
ukljuéuju njegovu/njezinu naciju, o tome treba obavijestiti tehni¢kog delegata i zamjenika tehnickog
delegata radi konac¢nog odobrenja.

9.2.6. DuzZnost povjerenika za Zdrijeb je osigurati da jutarnja sluzbena komunikacija operateru IBA
sustava bodovanja sadrzi sve potrebne zahtjeve za filtriranje i povlacenje, tako da se racunalno
izvlacenje R&J-a provodi sa sto je vise moguée inputa, a s ciljem da se ne morati zatraziti bilo kakve
promjene nakon izvlacenja.

9.2.7. 0Od trenutka kada Povjerenik za izvlacenje primi R&J list za izvlacenje i pocne ga pregledavati,
on ili ona mora ostati na terenu za igru, sve dok on ili ona ne vrati R&J list za izvlacenje, koji je
potpisao tehnicki delegat, u IBA bodovno polje. Operater sustava.



9.2.8. Tehnicki delegat mora biti prisutan na terenu za igru kako bi odobrio i potpisao list za
izvlacenje R&J nakon Sto ga pregleda Povjerenik za izvlaenje.

9.2.8.1. Od trenutka kada tehnicki delegat primi list za izvlacenje R&J na pregled, odobrenje i
potpis, i sve dok se dokument ne vrati povjereniku za izvladenje, a zatim operateru IBA sustava

bodovanja, tehnicki delegat ne smije napustiti igraliste.

9.2.9. Svizahtjevi za promjenu moraju se pridrzavati pravila neutralnosti navedenih u Tehnickim i
natjecateljskim pravilima IBA-e.

9.2.10. Nakon Sto se R&J lista za izvlacenje vrati operateru IBA sustava bodovanja, sa ili bez zahtjeva
za promjenom, operater IBA sustava bodovanja ispisuje Cetiri azurirana lista za izvlacenje R&J po

borbi za nadolazedu sesiju.

9.2.10.1. Operater IBA sustava bodovanja predaje sve kopije, borbu po borbu, R&J
koordinatoru koji:

9.2.10.1.1. Predaje jednu kopiju spikeru uz ring.

9.2.10.1.2. Predaje primjerak svakom od ocjenjivaca R&J.

9.2.10.1.3. Zadrzava jednu kopiju kako bi ispravno nazvao i suce koji sudjeluju u nadolazecoj borbi.
9.3. Nakon pocetka boksacke sesije

9.3.1. Povjerenik za Zdrijeb moZe zahtijevati izmjene R&J Zdrijeba samo nakon pocetka boksacke
sesije ako:

9.3.1.1. Nepredvideni individualni problemi javljaju se R&J-u, kao Sto su bolest, ozljeda ili
vanjske opasnosti.

9.3.1.2. Neocekivani "no show" od strane R&J za borbu u kojoj je dodijeljen R&J.

9.3.1.3. JASNA identifikacija prijestupa u skladu s IBA-inim Etickim kodeksom priznata je
tijekom navedene sesije.

9.3.1.4. JASNA identifikacija sigurnosne opasnosti za R&J ili boksaca prepoznaje se tijekom
navedene sesije.

9.3.2. Kada se zahtjev za promjenom podnese nakon "Pocetka sesije", zahtjev treba uputiti putem
sluzbene komunikacije, koristeci predloZak koji je osigurao IBA sustav bodovanja, potpisan od strane
tehnickog delegata, s detaljima svake pojedinacne zamjene (broj borbe, ime i broj zamijenjenog R&J;
naziv i broj novog R&J). Sluzbeno priopéenje takoder mora sadrzavati razlog zasto je zamjena
izvrSena.

9.3.3. Ako odabrani sudac ne mozZe nastaviti suditi tijekom borbe zbog bolesti, postupci prema
Pravilu 9.3.2. postivat ¢e se ova pravila. Ukupni rezultat ée se izraunati kao da nije bilo zamjena.



PRAVILO 10. LJECNICKI PREGLED SPORTASA

10.1. Unutar 30 dana od svih natjecanja u vlasnistvu IBA-e i odobrenih od strane IBA-e, boksaci
moraju prodi lijecnicki pregled kod lijecnika NF ringa ili registriranog lije¢nika NF-a kako bi dobili
ispunjenu, potpisanu i IBA lije¢nicku potvrdu.

10.2. Unutar 1 godine prije svih natjecanja povezanih s IBA-om, boksaci moraju proci lije¢nicki
pregled kod NF registriranog lijecnika/lije¢nika uz ring kako bi dobili ispunjenu, potpisanu i ovjerenu
IBA lije¢nic¢ku potvrdu.

10.3. Lijec€nicki pregled prije borbe

10.3.1. Lijecnicki pregled prije borbe mora biti istog dana kada i borba i tijekom dnevnog vaganja.

10.3.2. Tehnicki delegat odlucuje o vremenu pocetka lije¢nickog pregleda prije borbe i mora priopditi
vrijeme pocetka LOC-u, delegacijama timova i sluzbenim osobama natjecanja.

10.3.3. Tehnicki delegat dodjeljuje lije¢nike uz ring da rade na lije¢nickom pregledu prije borbe.

10.3.3.1. Predsjedavajudi lijecnika uz ring moze odabrati lokalne ili timske lijecnike za pomo¢
pri lijecni¢kim pregledima prije borbe.

10.3.3.1.1. Lokalni i timski lijecnici moraju biti kvalificirani lijecnici i moraju dati Citljivu kopiju svoje
trenutne putovnice (nikakvi drugi dokazi o identitetu se ne prihvacaju) i lije¢nicke iskaznice.

10.3.4. Boksaca mora pregledati lijecnik i mora biti potvrdeno da je "sposoban za natjecanje" prije
nego $to moze pristupiti vaganju.

10.4. Na natjecanjima se krvni testovi mogu provesti na temelju zahtjeva IBA-e, imenovanog lije¢nika
uz ring ili tehni¢kog delegata.

10.5. Lije€nicki pregledi nakon borbe provode se prema IBA medicinskim pravilima.

10.6. Dodatni lijecnicki pregledi mogu se provesti prema medicinskim pravilima IBA-e.

PRAVILO 11. DNEVNO VAGANIJE

11.1. Tijekom boksadevog prvog dnevnog vaganja na natjecanju, kontroliraju se i minimalna i
najveca granica teZine.

11.1.1. Tezina boksaca ne smije premasiti maksimalnu teZinsku kategoriju boksaca niti biti ispod
minimalne teZine boksaceve kategorije.

11.2. Tezina registrirana na provjeri sportskih prijava odlucuje o boksacevoj tezinskoj kategoriji za
cijelo natjecanje.



11.3. Na sljede¢im dnevnim vaganjima kontrolira se samo maksimalna granica teZine, a ne minimalna
granica teZine.

11.3.1. Ako boksac prekoraci maksimalno ogranicenje tezine na dnevnom vaganju, tom boksacu nije
dopusteno nastaviti natjecanje prema pravilu 19.11.2. ovih pravila.

11.4. Boksac smije biti prisutan na sluzbenoj vagi samo jednom.

11.5. Tezina je ona prikazana na vagi, tijelo je golo osim u kupac¢em kostimu ili donjem rublju. Kada je
potrebno, boksa¢ moze skinuti donje rublje.

11.6. Postoji nulta tolerancija na prekomjernu teZinu osim odabrane kategorije tezZine.
11.7. Vaganje moraju voditi sluzbene osobe natjecanja koje je imenovao tehnicki delegat.
11.8. Vaganje moraju voditi sluzbene osobe natjecanja istog spola kao i boksaci.

11.9. Elektronicke vage moraju se koristiti i za testne i za dnevne vage i moraju biti iste marke i
modela, kalibrirane svakodnevno i ne smiju se pomicati nakon kalibracije.

11.10. Testne vage moraju biti dostupne u prostoru za vaganje i u svakom timskom hotelu.

11.11. Vrijeme od zavrsetka dnevnog vaganja do pocetka prve borbe u danima natjecanja ne smije
biti kra¢e od 3 sata.

11.11.1. Tehnicki delegat zadrzava pravo ublaziti ovaj uvjet ako se dogode neizbjezne okolnosti i
nakon konzultacije s predsjedavajuéim lije¢nika uz ring.

11.12. LOC mjesovitog (po spolu) natjecanja, gdje se boksaci i boksacice natje¢u, mora organizirati
razlicite prostore za lije¢nicki pregled i dnevno vaganje, tako da se ove aktivnosti mogu provoditi
odvojeno za boksace i boksacice.



PRAVILO 12. BORILISTE (FOP)

12.1. Postavljanje FOP-a — jedan ring
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12.2. FOP Postavljanje — Dva ringa
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12.3. ITO polozaji u i oko FOP-a

12.3.1. Stolica (stolice) koordinatora(a) R&J mora biti postavljena u istom prostoru kao i stolice
rezervnih R&J.

12.3.2. Stol upravitelja opreme mora se nalaziti blizu ulaza boksaca u FOP.

12.3.3. Voditelji evidencije moraju sjediti za stolom koji se nalazi u blizini izlaza boksaca iz FOP-a.

12.4. Smjernice za medije

12.4.1. Ako je za vrijeme natjecanja potrebna platforma za TV kamere, njezina duljina i Sirina moraju
biti po 1 m. Njegovu visinu zajednicki odreduju sjediSte IBA-e i voditelj natjecanja, uz odobrenje
tehnickog delegata.

12.4.2. Najvise dva (2) operatera TV kamera mogu postaviti pregacu ringa tijekom i izmedu borbi, ali
samo jedan (1) moZe uci u ring i to samo za objavu odluke o borbi.

12.4.3. Svaki snimatelj moZe imati najviSe jednog pomocnika, a taj pomocnik mora ostati na podu.

12.4.4. Ne vise od Cetiri (4) fotografa ne smiju biti postavljena uz ring tijekom natjecanja. Oni moraju
ostati u ozna¢enom podrucju od 1,5 m od neutralnog kuta prema sucu 1 i sucu 2.

12.4.5. Mikrofoni se smiju pricvrstiti samo na straznju stranu podloga u neutralnim kutovima.

PRAVILO 13. IBA ANTIDOPING | MEDICINSKA PRAVILA

13.1. Sva IBA natjecanja moraju se pridrzavati IBA antidopinskih pravila i IBA medicinskih pravila.

13.2. Na svim IBA natjecanjima moraju se provesti antidopinski testovi.

13.2.1. Plan distribucije testa potrebno je zatrazZiti od IBA HQ-a.

13.3. Na kraju natjecanja, LOC je odgovoran za ucitavanje svih obrazaca za kontrolu dopinga (DCF) u
ADAMS (Anti-Doping Administration & Management System), prema novom nalogu misije. Svi fizic¢ki
zapisi o antidopinskim testovima, ukljucujuc¢i DCF-ove i obrasce o lancu nadzora, moraju se zatim
poslati postom u sjediste IBA-e unutar Cetrdeset osam (48) sati nakon zavrsetka natjecanja.



13.4. Pregled tijela:

Zbirka uzoraka Testiranje Upravljanje rezultatima
Dogadaj
Autoritet Autoritet Autoritet
IBA dogadaj IBA odlucuje IBA IBA
WBT dogadaj IBA odlucuje IBA IBA
Konfederacijski dogadaj{IBA odlucuje IBA IBA
Multi-sportski
Organizacija viSesportskih dogadaj
dogadaja NADO/ Visesportsko dogadanje
Multi-sportski dogadaj Organiziranje
Povjerenstvo odlucuje Organizacijski odbor & IBA
Odbor
Medunarodni dogadaj
Lokalni organizacijski odbor
nije organizirao IBA IBA
odlucuje
IBA

PRAVILO 14. SLUZBENE OSOBE U EKIPAMA/TIMOVIMA

14.1. Timski tehnicar za rane

14.1.1. Podobnost. Svi duznosnici momcadi (ukljucujuci, ako je primjenjivo, osoblje i rukovodstvo
nacionalnog saveza) moraju biti ¢lanovi i povezani s nacionalnim savezom i navedeni nacionalni savez
mora ih prijaviti za sudjelovanje u dogadajima u vlasnistvu IBA-e ili odobrenim, pod uvjetom da
ispunjavaju sve kriterije prihvatljivosti navedeni u nastavku i u svim primjenjivim propisima.

14.1.2. Sluzbene osobe timova moraju biti prijavljene na dogadaj u vlasnistvu IBA-e ili odobren od
strane jedne nacionalne federacije i mogu djelovati samo za jednu nacionalnu federaciju tijekom
svakog natjecanja. Sluzbenici momcadi mogu u bilo kojem trenutku zatraziti ¢lanstvo u drugoj
nacionalnoj federaciji ispunjavanjem odgovarajuceg obrasca za prijavu u okviru ovih pravila i slanjem
istog glavnom uredu IBA-e. Sluzbenici momdcadi ¢e na obrascu naznaciti je li promjena nacionalnog
saveza samo za odredeno natjecanje ili je to trajno.

14.1.1.1. Timski tehnicar za rane mora imati IBA certifikat da bi mogao biti dio timske
delegacije.
14.1.1.2. Timski tehnicar za rane je tu da pomogne boksacu u pripremi i moZe ga pratiti u

ringu. Timski tehnicar za SiSanje uglavnom je potreban na natjecanjima koja moraju koristiti



profesionalne zavoje za ruke i bez stitnika za glavu. Medutim, oni mogu raditi u bilo kojoj vrsti
dogadaja.

14.1.2. Duznosti tehnic¢ara za rane

14.1.2.1. Timski tehnicar za rane odgovoran je za koristenje svojih vjestina i znanja kako bi se
osigurala prevencija ozljeda boksaca.

14.1.2.2. Primjeri duznosti tehnicara za rane u sljedeéim podrucjima;
14.1.2.2.1. Ru¢no omatanje/Stavljanje bandaza
14.1.2.2.2. Tretman podrucja lica prije i tijekom borbe za sprjecavanje ozljeda

14.1.2.2.3. Lijeenje posjekotina, oteklina i krvarenja iz nosa tijekom i nakon borbe

14.2. SEKUNDANTI
14.2.1. Podobnost

14.2.1.1. Samo IBA certificirani treneri i IBA certificirani tehnicar za rane mogu raditi kao sekundanti
na svim IBA natjecanjima, osim ako zbog iznimnih okolnosti IBA ne dopusti drugacije.

14.2.1.2. Svakom treneru koji je aktivan u profesionalnom boksu bit ¢e dozvoljeno da bude trener i/ili
sekundant na IBA natjecanjima nakon sto ga IBA certificira kao registriranog trenera. Recipro¢no, IBA
certificirani trener moZe biti aktivan u profesionalnom boksu.

14.2.1.3. Svaki boksac ima pravo na pratnju do tri osobe u ring (3) sekundanta. Medutim, samo dva
(2) sekundanta mogu se popeti na vijenac ringa i samo jedan (1) moze udi u ring.

14.2.1.3.1. U bilo kojem Elite/seniorsko IBA natjecanju, jedno (1) drugo mjesto moze popuniti timski
tehnicar za rane. IBA Team Cut Technician uvijek mora biti u pratnji trenera s IBA certifikatom.

14.2.2. Duznosti sekundanata

14.2.2.1. Sekundant mora napustiti ring i vijenac ringa prije pocetka svake runde i mora
ukloniti sjedala, ruénike, kante itd. s platforme ringa.

14.2.2.2. Sekundant mora imati ru¢nik za boksaca tijekom borbe. Sekundant moZe oznaciti
odustajanje boksaca od borbe bacanjem rucnika u ring kada se smatra da je boksa¢ nesposoban ili ne
moZe nastaviti boksati, osim kada je glavni sudac u tijeku odbrojavanja.

14.2.2.3. Sekundanti mogu koristiti samo prozirnu flasiranu vodu koju osigurava Organizacijski
odbor. U slucaju posjekotine, sekundanti mogu koristiti nenaftnu kremu za zastitu koZe, Collodion,
Thrombin Solution, Micro Fibrilar Collagen, Gelfoam, Surgicel i Adrenaline 1/1000. Vrecice za led,
Enswell i brisevi su dopusteni.

14.2.2.4. Sekundant ne smije davati nikakve lijekove osim onih odobrenih tijekom borbe.

14.2.2.5. Sekundant moZe koristiti torbu maksimalnih dimenzija 30 cm x 20 cm x 20 cm.

14.2.3. Zabranjene aktivnosti

14.2.3.1. Sekundantima nije dopusteno ustati i/ili poticati ili poticati gledatelje rijec¢ima ili
znakovima tijekom runde. Sekundantima nije dopusteno dodirivati ring tijekom borbe, vikati, izazvati
skandal ili ometati natjecanje.

14.2.3.2. Prostor za sjedenje sekundanata mora biti udaljen 1 metar od kuta ringa unutar odredenog
podrucja velicine 1,5 m x 2,5 m.

14.2.3.3. Sekundantima nije dopusteno napustati podrucje za njih. Ne smiju raditi radnje protiv
sudaca.
14.2.3.4. Sekundantima nije dopusteno bacati bilo koji predmet u ring pokazati neslaganje ili

Sutnuti bilo koju stolicu ili bocu s vodom ili poduzeti bilo koju drugu radnju koja se moZe smatrati
nesportskom ponasanje

14.2.3.5. U FOP-u nije dopustena uporaba bilo kakvih komunikacijskih uredaja kao sto su, ali
ne ogranicavajuci se na mobilne telefone, walkie-talkie, smart telefoni, slusalice, kratkovalni radio,
itd.



14.2.3.6. Ni pod kojim okolnostima sekundantima nije dopusteno davati dodatni kisik ili bilo
koju vrstu inhalatora boksacu tijekom meca.

14.2.3.7. Sekundantima nije dopusteno vikati/svadati se s bilo kojim sluzbenikom na FOP-u
tijekom ili nakon borbe.

14.2.4. Sankcije

14.2.4.1. Za 1. prekrsaj bilo koje od gore navedenih zabranjenih aktivnosti, sekundant ée dobiti
opomenu

14.2.4.2. Za 2. prekrsaj bilo koje od gore navedenih zabranjenih aktivnosti, sekundant ¢e dobiti
upozorenje i smjestiti se izvan FOP-a, ali mu je dopusteno ostati mjesto odrZzavanja natjecanja.
14.2.4.3. Za tredi prekrsaj bilo koje od gore navedenih zabranjenih aktivnosti, Tehnicki delegat
uklanja ga drugog do kraja dana.

14.2.4.4. Ako se sekundanta ukloni po drugi put, taj sekundant jest potpuno suspendiran iz
natjecanja.

14.2.5 Odijevanje

14.2.5.1 Dopustena je trenirka nacionalnog saveza, kratke hlace (ne krace od sredine bedara), timski
dres, kape, tenisice ili tenisice. Za domaca natjecanja samo sportska odjeca i obuca.

14.2.5.2 Ne smije biti nikakvih demonstracija, simbola ili uzoraka koji sadrze politi¢ku, vjersku i rasnu
propagandu, i stavki na popisu zabranjenih tvari WADA-e, i poruka protiv IBA-inog Etickog kodeksa
vidljivih na tijelu ili odjeci Sekundatanta ukljuc¢ujuéi odjecu, obudu , ¢arape, trajnaili privremena
tetovaZa na tijelu, itd...

14.2.5.3 Svi oblici oglasavanja za sponzore ili trece strane, politickih, vjerskih ili osobnih izjava ili
drugih zabranjenih sadrZaja kao $to su alkohol (osim piva i vina), duhan, kockarnice, kockanje i
kladenje zabranjeni su na svim artiklima opreme unutar Borilista

PRAVILO 15. IBA SVJETSKA RANG-LISTA

15.1. Bodovi za IBA svjetsku rang listu za svakog boksaca skupljaju se tijekom dvogodisnjeg (2)
"promjenjivog" razdoblja.

15.2. IBA bodovi za svjetsku rang listu dodjeljuju se za svako natjecanje kako je navedeno u
nastavku i zadrZavaju se u cijelosti za Cetiri (4) natjecanja.

15.3. Od 5. natjecanja pa nadalje (do maksimalno 7 natjecanja), svi dodijeljeni bodovi za svjetsku
rang listu IBA-e smanjuju se za 25% po natjecanju.

15.4. SluZbena IBA svjetska rang lista izdaje se nakon svakog natjecanja ubrajajudi se u sustav
rangiranja.

15.5. Svaki boksac koji sudjeluje u elitnim natjecanjima u vlasnistvu IBA-e i odobrenim od strane IBA-
e, osim IBA olimpijskih kvalifikacijskih dogadaja za Olimpijske igre, rangiran je unutar natjecanja i
dobiva bodove ovisno o konacnom rezultatu i poziciji.

15.6. Za muskarce i Zene, IBA bodovi za svjetsku rang listu dodjeljuju se za sljedeéa navedena
natjecanja:

15.6.1. Olimpijske igre
15.6.2. Svjetsko prvenstvo

15.6.3. Kontinentalne viSesportske igre

15.6.3.1. Sveafricke igre
15.6.3.2. Azijske igre
15.6.3.3. Europske igre
15.6.3.4. Panamericke igre

15.6.3.5. Pacificke igre



15.6.4. Kontinentalna elitna prvenstva

15.6.5. Dogadaji Svjetske boksacke turneje (zlatni pojas, srebrni pojas, broncani pojas)

15.7. Tablica raspodjele bodova za poredak:

Borba je

Dogadaj 1 2 3 5 7 1/16 1/32 dobivena Sudjelovanje

2000.
olimpijski godine 1700 1300 1000 600 300 100 0 0
Igre

2000.
Svijet godine 1700 1300 1000 600 300 100 0 0
prvenstva
kontinentalni 1200 900 700 400 300 150 50 25 0
kontinentalni 1200 900 700 400 300 150 50 25 0
Multi Sport
Igre*
Zlatni pojas 900 700 500 250 150 80 30 15 0
Srebrni pojas 600 400 250 150 100 60 20 10 0
Bronéani pojas | 300 200 100 60 40 20 10 5 0

*Kontinentalne viSesportske igre odnose se samo na sljedede: sveafricke igre, azijske igre, europske
igre, pacificke igre i panamericke igre

15.7.1.1.

Gore navedeni bodovi za poredak prilagodeni su za Kontinentalna Prvenstva temeljena na broju
boksaca u svakoj tezini

Kategorija kako slijedi:
15.7.1.1.1. 7 boksacica ili manje: 50% odbitka od gore navedene tocke
15.7.1.1.2. 8 do 11 boksaca: 30% odbitka od gore navedenih bodova

15.8.Dodatni kriteriji (muskarci i Zene)

15.8.1. Svaki boksac koji promijeni tezinsku kategoriju dobiva 75% svih bodova dodijeljenih u
prethodnoj teZinskoj kategoriji.

15.8.2. Dva (2) boksaca s istim brojem bodova prvo se rangiraju po broju natjecanja na kojima su
sudjelovali.

15.8.3. Ako dva (2) boksaca imaju isti broj bodova osvojenih u istom broju natjecanja, oni se poredaju
prema najboljem rezultatu na najviSem rangiranom natjecanju kako slijedi:

15.8.3.1. Svjetsko prvenstvo
15.8.3.2. Olimpijske igre

15.8.3.3. Kontinentalna elitna prvenstva



PRAVILO 16. PROTOKOL REZULTATA
16.1. U IBA natjecanjima, rezultati boksaca klasificirani su kako slijedi:

PozicijaRang Pozicije natjecanja

1 1 Zlato

2 2 Srebro

3 3 Gubitnik protiv zlata u polufinalu (SF)

3 4 Gubitnik protiv srebra u polufinalu (SF)

5 5 Gubitnik protiv zlata u etvrtfinalu (QF)

5 6 Gubitnik protiv srebra u ¢etvrtfinalu (QF)

5 7 Gubitnik u QF protiv gubitnika do zlata u SF
5 8 Gubitnik u QF protiv gubitnika do srebra u SF
9 9 Gubitnik protiv zlata u osmini finala

9 10 Gubitnik protiv Srebra u osmini finala

16.2. U IBA natjecanju gdje se organizira box-off borba za trece (3.) mjesto izmedu dva (2) porazena u
polufinalu, rezultat boksaca mora biti klasificiran na sljedeci nacin:

PozicijaRang Pozicije natjecanja

1 Zlato

Srebro

Pobjednik Box-off borbe za treée ( 3. ) mjesto
Gubitnik Box-off borbe za trece ( 3. ) mjesto
Gubitnik protiv zlata u cetvrtfinalu (QF)
Gubitnik protiv srebra u cetvrtfinalu (QF)
Gubitnik u QF protiv gubitnika do zlata u SF
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Gubitnik u QF protiv gubitnika do srebra u SF
Gubitnik u cetvrtfinalu (QF) protiv boksaca koji je bio Cetvrti ( 4. )
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Gubitnik protiv zlata u osmini finala

© O
RN
o

Gubitnik protiv srebra u osmini finala

16.3. U IBA natjecanju gdje se organizira boksacka borba za peto (5.) mjesto izmedu Cetiri (4)
porazena u Cetvrtfinalu, rezultat boksa¢a mora biti klasificiran na sljedeci nacin:

Rang Pozornice natjecanja

Zlato

Srebro

Gubitnik protiv zlata u polufinalu (SF)

Gubitnik protiv srebra u polufinalu (SF)

Dva (2) pobjednika Box-off borbe rangirana su na peto (5. ) mjesto

Dva (2) gubitnika Box-off borbe rangirana su na sedmo (7. ) mjesto

O N U B W N -

Gubitnik protiv zlata u osmini finala

O OV N U W W N k-

10 Gubitnik protiv srebra u osmini finala



16.4. U svim ostalim slu¢ajevima primjenjuje se pravilo 19 ovih pravila.

PRAVILO 17. IBA BAZA PODATAKA

17.1. IBA HQ ured vodi evidenciju IBA-inih certificiranih R&J i ITO-a. Podaci o certifikaciji,
sudjelovanju, ocjenjivanju i osobni podaci pohranjuju se u IBA bazi podataka.

17.2. Svaki IBA R&J s 3 zvjezdice i ITO dobivaju korisnicko ime i lozinku za pristup svom/njezinom
profilu za pregled i uredivanje osobnih podataka. Sve druge sluzbene osobe moraju zatraziti od svojih
nacionalnih saveza da odrzavaju svoj profil IBA baze podataka, s obzirom na promjene ili azuriranja o
adresi, detaljima za kontakt, itd... Kako bi se izbjegle sumnje, IBA HQ ée aZurirati razinu certifikacije
IBA certificiranog trenera ili R&J-a.

PRAVILA ZA BODOVANIE

PRAVILO 18. IBA SUSTAV BODOVANIJA

18.1. IBA sustav bodovanja mora se koristiti u svim borbama i njime mora upravljati operater IBA
sustava bodovanja.

18.2. IBA sustav bodovanja temelji se na "Sustavu obveznih deset bodova".

18.3. U svim borbama IBA natjecanja, pet (5) bodovnih sudaca za svaku borbu dobiva polozaj oko
ringa u skladu s elektronickim Zdrijebom IBA sustava bodovanja.

18.4. Na kraju svake runde, svaki bodovni sudac odreduje pobjednickog boksaca te runde
dodjeljivanjem rezultata od deset (10) bodova i dodjeljivanjem devet (9) ili manje bodova (sedam (7)
je minimalni rezultat) boksacu koji gubi, ovisno o procjeni do koje je razine protivnik izgubio rundu.
Svaka runda mora imati proglasenog pobjednika.

18.4.1. Na kraju svake runde, dodijeljeni bodovi i sudac koji je dodijelio svaki rezultat su oznaceni na
javnom zaslonu, ali nisu vidljivi glavnom sucu i sucima na FOP-u.

18.5. Bodovi svih pet (5) bodovnih sudaca ¢e se racunati pri odredivanju pobjedni¢kog boksaca.

18.6. Suci moraju pritisnuti gumb na ploci za bodovanje u roku od petnaest (15) sekundi. Ovi se
rezultati prenose izravno u racunalni sustav kojim upravlja Zamjenik tehnic¢kog delegata i nakon
pocetnog prijenosa u te se rezultate ne unose nikakve izmjene ili dodaci. Objava rezultata od strane
spikera i televizijski prijenos uzivo obavljaju se odmah na kraju borbe, nakon odobrenja rezultata od
strane tehnickog delegata.

18.6.1. Na kraju borbe, ali tek nakon proglasenja pobjednika borbe, toc¢ni dodijeljeni bodovi i sudac
koji je dodijelio svaki rezultat prikazuju se na javnom zaslonu. Ovaj javni prikaz takoder pokazuje
ukupan rezultat svakog bodovnog suca za svakog boksaca za cijelu borbu (ukljucujuéi bilo koje
oduzimanje zbog upozorenja).



18.7. U slucaju da su ukupni bodovi koje je dodijelio svaki sudac, ukljucujuci bilo kakvo oduzimanje,
jednaki na kraju borbe, odluka se donosi prema pravilu 19.3 ovih pravila.

18.8. U svakom slucaju, ocjene sudaca svih rundi ne smiju se objavljivati niti prikazivati dok se ne
proglasi pobjednik borbe.

18.9. Zamjenik tehni¢kog delegata ili TD obavjestava spikera o sluzbenim rezultatima.

18.10. Ako IBA sustav bodovanja postane neispravan tijekom borbe, glavni sudac prikuplja bodovne
kartice svih 5 sudaca s imenima sudaca i daje ih zamjeniku tehnickog delegata.

18.11.Svaki bodovni sudac neovisno ocjenjuje zasluge dva (2) boksaca koristeéi IBA sustav bodovanja
na temelju sljedecih kriterija:

18.11.1. Broj kvalitetnih udaraca u ciljno podrucje;

18.11.2. Dominacija u borbi tehnickom i taktickom nadmodi

18.11.3. Konkurentnost;

18.12. Suci moraju primijeniti sljedede kriterije za bodovanje svake runde:

18.12.1. 10 : 9 —Tijesna runda;

18.12.2. 10 : 8 — Jasan pobjednik;

18.12.3. 10 : 7 — Totalna dominacija;

18.13. Upravljanje rezultatima

18.13.1. Na kraju svake borbe i svake sesije, rezultati zabiljezeni u IBA sustavu bodovanja moraju se
ispisati i predati tehnickom delegatu.

18.13.2. U svim natjecanjima u vlasnistvu IBA-e i odobrenim od strane IBA-e, na kraju svake sesije,
operater IBA sustava bodovanja prosljeduje rezultate sesije u sjediste IBA-e.

18.13.3. U svim IBA natjecanjima, nakon zavrsne sesije natjecanja, operater IBA sustava
bodovanja prosljeduje sve dokumente natjecanja u sjediste IBA-e.



PRAVILO 19. ODLUKE

19.1. Pobjeda na bodove — WP

19.1.1. Na kraju borbe, svaki bodovni sudac odreduje pobjednika na temelju ukupnih bodova
boksaca u borbi. Pobjednik se odreduje jednoglasnom ili podijeljenom odlukom.

19.1.2. Suci boduju rundu za svakog boksaca do trenutka zavrsetka borbe, a boksac koji vodi u
bodovima se proglasava pobjednikom borbe u bodovima u skladu s IBA sustavom bodovanja. Runda
u kojoj je borba zaustavljena se boduje, ¢ak i ako je djelomi¢na runda.

19.1.2.1. Slucajevi u kojima Pravilo 19.1.2. ovih pravila primjenjuje se:

19.1.2.1.1. Ako se tijekom bilo koje runde dogodi ozljeda uzrokovana nenamjernim prekrsajem i kao
rezultat toga sudac zaustavi natjecanje;

19.1.2.1.2. U slucaju da su oba boksaca ozlijedena u isto vrijeme i zbog toga sudac prekine borbu;

19.1.2.1.3. U slucaju da glavni sudac prekine borbu zbog dogadaja koji je izvan kontrole boksaca ili
glavnog suca, kao sto je unistenje ringa, kvar na opskrbi rasvijetom, prirodne sile i drugi sli¢ni
nepredvideni uvjeti, i samo ako spomenuti dogadaj dogada se nakon zavrSetka prve runde.

19.2. IBA sustav bodovanja odreduje pobjednika jednoglasnom ili podijeljenom odlukom kako
slijedi:

19.2.1. Jednoglasna odluka po bodovima: pet (5) sudaca imenuje istog pobjednika, ili
19.2.2. Podijeljena odluka po bodovima:

19.2.2.1. Tri (3) suca imenuju jednog (1) boksaca pobjednikom, a druga dva (2) suca ili imenuju
drugog boksaca pobjednikom ili zdrijebom; ili

19.2.2.2. Cetiri (4) suca imenuju jednog (1) boksaca pobjednikom, a drugi sudac imenuje
drugog boksaca pobjednikom ili Zdrijebom.

19.3. Tiebreak - U slucaju da su ukupni bodovi koje je dodijelio svaki sudac, ukljucujuci bilo kakvo
oduzimanje, jednaki na kraju borbe, od suca(ova) s jednakim rezultatima se trazi da nominiraju koji je
boksac po njihovom misljenju pobjednik borbe. u sljedec¢im slu¢ajevima: 19.3.1. Jedan (1) sudac ima
parne bodove i ukupne bodove ostala Cetiri (4) suca ravnomjerno su podijeljeni; ili

19.3.2. Dva (2) suca imaju jednake bodove, a ostala tri (3) suca ne postizu bodove jednoglasno; ili
19.3.3. Tri (3) ili viSe sudaca imaju jednake bodove.
19.4. Ne postoji “tehnicki neodlucen rezultat”.

19.5. Napustanje ("ABD"). Ako se boksac dobrovoljno povuce ili ako trener baci rucnik u ring ili se
pojavi na vijencu ringa, ali ne dok glavni sudac broji, protivnik se proglasava pobjednikom borbe
prekidom.

19.6. Pobjeda natjecanjem sudackih prekida ("RSC")
RSC-H : Prekidi zbog udaraca u glavu
RSC-B : Prekidi zbog udaraca u tijelo

19.6.1. Ako boksa€ ne uspije nastaviti boksati odmah nakon odmora izmedu rundi, borbe se
proglasava RSC proglasava protivnika pobjednikom.

19.6.2. Ako je boksac, po misljenju glavnog suca, deklasiran ili je dobio pretjeranu kaznu ili jake
udarce, borba se zaustavlja, a RSC proglasava protivnika pobjednikom borbe.

19.6.3. Ako boksac nije sposoban za nastavak i ne uspije nastaviti boksati nakon nokdauna, RSC
proglasava protivnika pobjednikom borbe.

19.6.4. Ako se boksac ne oporavi nakon devedeset (90) sekundi, prema Pravilu 22, RSC proglasava
protivnika pobjednikom borbe.

19.6.5. U slucaju da boksac bude izbacen iz ringa zakonitim udarcem, boksacu se mora dati trideset
(30) sekundi da se vrati u ring, nakon brojanja do osam (8), bez i¢ije pomo¢i. U slucaju da se boksac



ne moZze vratiti unutar gore navedenog vremenskog okvira, smatra se da je takav boksac izgubio
borbu od strane RSC-a.

19.6.6. Lijecnik uz ring ima opciju savjetovati glavhom sucu da prekine borbu ako boksa¢ dobije
previse kazne. RSC proglasava protivnika pobjednikom borbe.

19.7. Pobjeda tako Sto sudac zaustavlja natjecanje-ozljeda ("RSC-I")

19.7.1. Ako je boksaé, po misljenju glavnog suca, nesposoban za nastavak zbog pretrpljene ili
pojacane ozljede od ispravnih udaraca, borba se zaustavlja i RSC-I proglasava protivnika pobjednikom
borbe.

19.7.2. Ako boksac, po misljenju glavnog suca, postane nesposoban za nastavak natjecanja zbog
ozljede koja nije zadobivena udarcima, borba se zaustavlja, a RSC-1 proglasava protivnika
pobjednikom borbe.

19.8. Pobjeda diskvalifikacijom — DSQ

19.8.1. Ako je boksac diskvalificiran iz bilo kojeg razloga, DSQ proglasava protivnika pobjednikom
borbe.

19.8.1.1. Ako boksac koji je pobijedio DSQ-om bude proglasen nesposobnim za natjecanje u
sljedecoj rundi istog natjecanja zbog tog prekrsaja ili bilo kojeg drugog razloga, tada se primjenjuje
pravilo 19.11.2.

19.8.2. Ako ringovni sudac, prema vlastitom nahodenju, utvrdi da je namjerni faul prouzrocio ozljedu
boksaca i da boksac s prekrSajem i ozlijedeni ne moZe nastaviti zbog ozljede zadobivene ovim
namjernim faulom, boksac koji je pocinio je diskvalificiran, a ozlijedeni boksa¢ DSQ je proglasio
pobjednika borbe.

19.8.3. Trece upozorenje u cijeloj borbi automatski diskvalificira boksaca i DSQ proglasava protivnika
pobjednikom borbe.

19.8.4. U slucaju dvostruke diskvalifikacije (DBDSQ), ukljucujuci Walkovera, oba boksaca gube borbu
BDSQ-om.

19.8.5. Ako je boksac diskvalificiran zbog nesportskog ponasanja (kao sto je napad ili agresivno
ponasanje prema sucu, sucu, tehnickom delegatu, sluzbenoj osobi tima ili drugom), protivnik se
proglasava pobjednikom borbe diskvalifikacijom zbog nesportskog ponasanja (DQB). Diskvalificirani
boksa¢ podlijeze sankcijama koje odreduje Disciplinska komisija IBA-e u skladu s Disciplinskim
kodeksom IBA-e.

19.8.6. Ako je boksac diskvalificiran zbog loSeg ponasanja ili nesportskog ponasanja, tehnicki delegat
mora o tome obavijestiti Disciplinsku komisiju IBA-e u roku od dvadeset Cetiri (24) sata od zavrSetka
doti¢ne borbe.

19.8.7. Boksacu diskvalificiranom od strane DSQ-a nece biti dodijeljena medalja, mjesto u kvoti ako
je natjecanje kvalifikacijski dogadaj ili bodovi za IBA svjetsku rang listu koji se odnose na borbu.

19.8.8. Boksacu koji je diskvalificiran zbog ponasanja (DSQ) nece biti dodijeljeno mjesto u kvoti ako je
natjecanje kvalifikacijski dogadaj, medalja ili bodovi za IBA svjetsku rang listu povezani s borbom.

19.8.9. Ako oba boksaca ne boksaju natjecateljski u ringu, BDSQ ¢e obojicu diskvalificirati. U ovom
slu¢aju, oba boksaca nece dobiti mjesta u kvotama ako je natjecanje kvalifikacijski dogadaj, medalje
ili bodovi za IBA svjetsku rang listu koji se odnose na borbu.

19.8.10. Ako je boksac diskvalificiran u polufinalu ili finalu, boksaceva medalja nece biti ponovno
dodijeljena i njegov plasman na natjecanju ce biti ponisten. U tom slucaju, sljedeéi najbolje rangirani
boksac neée biti pomaknut na ljestvici natjecanja.

19.9. Pobjeda nokautom — KO

Nokaut zbog udaraca u glavu: KO-H

Nokaut zbog udaraca u tijelo: KO-B

19.9.1. Ako je boksac oboren i ne uspije nastaviti boksati prije nego $to se tom boksacu izbroji do
deset (10), protivnik ¢e biti proglasen pobjednikom borbe nokautom.

19.9.2. U hitnom slucaju i sudac pozove doktora u ringu prije nego Sto se boksac izbroji do deset
(10), protivnik ¢e biti proglasen pobjednikom borbe nokautom.

19.10. Oba boksaca su diskvalificirana ili KO



19.10.1. Ako su oba boksaca diskvalificirana ili nokautirana u bilo kojoj fazi natjecanja prije polufinala,
protivnik u sljedecoj rundi ée pobijediti walkoverom.

19.10.2. U slucaju dvostruke diskvalifikacije tijekom finala, nece imati pravo na medalju.
19.10.3. U slucaju dvostrukog nokauta (DKO), oba boksaca ¢ée izgubiti borbu DKO-om.
19.10.4. Ako se DKO dogodi tijekom finala, Pravilo 19.1.2. ovih pravila.

19.11. Pobjeda Walkoverom — WO

19.11.1. Ako je boksac prisutan u ringu potpuno odjeven i spreman za boksanje, a protivnicki boksac
se ne pojavi u ringu nakon $to je najavljen i proteklo je maksimalno razdoblje od jedne (1) minute
nakon $to se oglasilo zvono, glavni sudac ¢e proglasiti sadasnji boksac biti pobjednik WO.

19.11.2. Ako boksac padne na lije¢nickom pregledu ili dnevnom vaganju, njegov/njezin protivnik ¢e
pobijediti Walkoverom.

19.11.3. Ako tehnicki delegat unaprijed zna da boksac nece biti prisutan, on/ona mora otkazati
postupak naveden u Pravilu 19.11.1. ovih pravila, a rezultat mora biti sluzbeno objavljen.

19.11.4. Nede se dodijeliti medalja boksacu koji nije boksao barem jednom tijekom cijelog razdoblja
natjecanja.

19.12. Ne postoji odluka "NO CONTEST - Nema borbe".
19.13.Ako se borba ne moZe odrzati

19.13.1. Ako se borba ne moze odrzati jer se oba boksaca ne mogu natjecati, u bilo kojoj fazi
natjecanja prije polufinala, protivnik u sljedecoj rundi ¢e pobijediti walkoverom.

19.13.2. Ako se polufinalna borba ne moze odrzati:

19.13.2.1. Ako oba boksaca padnu na vaganju ili se ne pojave, obojica ¢e biti diskvalificirana iz
polufinala i ne¢e modi dobiti medalju

19.13.2.2. Ako oba boksaca nisu dopustena da se natjecu zbog medicinske odluke ili vise sile,
oba ¢e boksaca dobiti bronéanu medalju uz porazenog u drugoj polufinalnoj borbi.

19.13.3. Ako se finalna borba ne moze odrzati

19.13.3.1. Ako oba boksaca padnu na vaganju ili se ne pojave, obojica ¢e biti diskvalificirana iz
finala i ne¢e moc¢i dobiti medalju

19.13.3.2. Ako obojici boksaca nije dopusteno natjecanje zbog medicinske odluke ili vise sile,
oba ¢e boksaca dobiti srebrnu medalju, a dva boksaca bit ¢e druga.

19.13.4. Ako se obje polufinalne borbe ne mogu odrzati, Cetiri boksaca ce biti treéeplasirana.
19.14.1zvanredno prerasporedivanje

19.14.1. Borbu mozZe prekinuti glavni sudac zbog dogadaja koji je izvan boksaceve ili su¢eve kontrole,
kao sto je unistenje ringa, kvar na opskrbi rasvjetom, prirodne sile i drugi sli¢ni nepredvideni uvjeti. U
takvim okolnostima, ako se dogodi prije kraja prve runde, borba ¢e biti prekinuta i tehnicki delegat ce
je morati ponovno zakazati, po moguénosti unutar istog dana.

PRAVILO 20. PREGLED BORBE (Pravilo 20 je trenutno suspendirano i u reviziji)

PRAVILO 21. PREKRSAJI

21.1. Vrste prekrsaja i/ili krSenja pravila
21.1.1. Udaranje
21.1.1.1. Ispod pojasa (niski udarac), glavom, ramenom, podlakticom ili laktom

21.1.1.2. S otvorenom rukavicom, unutarnjom stranom rukavice, zglobom ili bo¢nom stranom
ruke



21.1.1.3. Straznja strana protivnika, posebno na straznjoj strani vrata ili glave

21.1.1.4. S udarcem u bubreg

21.1.1.5. Okretnim udarcem / udarcem s leda

21.1.2. Drzanje

21.1.2.1. Drzanje i udaranje

21.1.2.2. Zakljucavanje protivnikove ruke ili glave, ili guranje ruke ispod ruke protivnika

21.1.3. ,Saplitanje” - Tripping

21.1.4. Udaranje nogom

21.1.5. Udaranje glavom

21.1.6. Davljenje

21.1.7. povlacenje

21.1.8. Grizenje

21.1.9. Gluma/simuliranje

21.1.10. Guranje

21.1.10.1. Lice protivnika s rukom ili laktom
21.1.10.2. Glava protivnika natrag preko uzadi;
21.1.11. Napadanje dok drze uzad ili bilo kakvo neposteno koristenje uzadi;
21.1.12. Lezedi, hrvanje i bacanje u klincu;

21.1.13. Napad na protivnika koji je u padu ili koji se dize;
21.1.14. Saginjanje ispod pojasa protivnika;

21.1.15. Potpuna pasivna obrana pomocu dvostrukog zaklona i namjernog pada, tréanja ili okretanja
leda kako bi se izbjegao udarac;

21.1.16. Govorenje;
21.1.17. Ne napravi korak nazad kada mu se naredi prekid;

21.1.18. Pokusaj udariti protivnika odmah nakon sto je sudac naredio "pauzu" i prije nego sto je
napravio korak unazad;

21.1.19. Napadati ili se ponasati agresivno prema sucu u bilo kojem trenutku;
21.1.20. Guma za zube (Gumshield) ispada

21.1.20.1. Namijerno ispljunute Stitnik za desni bez ispravnog udarca, boksac ¢e dobiti obavezno
upozorenje;
21.1.20.2. Ako stitnik za desni ispadne nakon sto je boksac primio tocan udarac i ako se to

dogodi tredi put, boksac ¢e dobiti obavezno upozorenje;

21.1.21. Drzanje napredne ruke ravno kako bi se zaklonio protivnikov vid.

PRAVILO 22. NISKI UDARAC

22.1. Nakon niskog udarca, ako se udareni boksac ne zZali i niski udarac nije bio jak i namjeran, sudac
mora signalizirati faul bez prekidanja borbe.

22.2. Nakon niskog udarca, ako se udareni boksac Zali na Zestinu niskog udarca, Sudac ¢e imati dvije
(2) moguénosti:

22.2.1. Boksac koji je prekrsio bit ¢ée odmah diskvalificiran ako se radi o namjernom i jakom udarcu.

22.2.2. Pocnite brojati osam (8).



22.3. Nakon brojanja osam (8), ringovni sudac ée imati (2) opcije:

22.3.1. Boksac je sposoban nastaviti: ringovni sudac moZze dati upozorenje prekrsitelju, ako to smatra
potrebnim, i borba ¢e se nastaviti.

22.3.2. Boksac nije sposoban za nastavak: sudac ¢e dati odredeno vrijeme boksacu da se pokusa
oporaviti s najvise do jedne (1) minute i pol.

22.4. Nakon gore navedenog vremenskog okvira, sudac ¢e imati dvije (2) mogucénosti:
22.4.1. Boksac je sposoban nastaviti: sudac moze dati upozorenje prekrsitelju i borba ¢e se nastaviti.

22.4.2. Boksac nije sposoban za nastavak: protivnika ¢e RSC-I proglasiti pobjednikom borbe.

PRAVILO 23. UPOZORENIJE, JAVNA OPOMENA, DISKVALIFIKACIJA

23.1. Boksac koji se ne pridrzava uputa glavnog suca, koji postupa protiv pravila boksa, koji boksa na

nesportski nacin ili koji €ini prekrsaje, bit ¢e, prema procjeni ringovnog suca, upozoren, dobiti javnu

opomenu ili biti diskvalificiran. Ako ringovni sudac namjerava dati javnu opomenu boksacu, mora reci

;stlop” i pokazati prekrsaj. Ringovni sudac zatim mora pokazati boksacu, a zatim zamjeniku tehni¢kog
elegata.

23.2. Ako boksac primi javhu opomenu suca, zamjenik tehnickog delegata ce zabiljeziti upozorenje i
obavijestiti operatera IBA sustava bodovanja koji ¢e zauzvrat zabiljeZiti upozorenje u IBA sustav
bodovanja. Svako upozorenje smanjit ¢e ukupni rezultat boksaca koji je pogrijesio za jedan (1) bod po
sucu. Treéa javna opomena u borbi automatski ée diskvalificirati boksaca.

23.3. Ako boksac dobije udarac glavom ili bilo koji drugi ozbiljan nezakonit udarac koji ne uzrokuje
ozljedu ili posjekotinu, ringovni sudac ¢e boksacu koji je pocinio prekrsaj dati Javhu opomenu,
oduzimajuci mu jedan (1) bod po sucu ili mozZe diskvalificirati boksaca koji je prekrsio ako se radnje
smatraju dovoljno ozbiljnima da zahtijevaju diskvalifikaciju.

23.4. Ako boksac dobije udarac glavom ili bilo koji drugi nezakoniti udarac koji uzrokuje ozljedu ili
posjekotinu, ringovni sudac mora diskvalificirati boksaca koji je pocinio prekrsaj.

23.5. Ako ringovni sudac ima razloga vjerovati da je pocinjen prekrsaj koji glavni sudac nije vidio,
moZe se posavjetovati sa sucima.

23.6. Ako se nakon borbe pronade nepravilnost u bandaZzama boksaca koja je, po misljenju ringovnog
suca, dala prednost boksacu, taj boksa¢ mora biti odmah diskvalificiran.

23.7. Tehnicki delegat ima pravo opomenuti, udaljiti s terena za igru i oduzeti akreditaciju
sekundantu koji je prekrsio IBA-ina tehnicka pravila i pravila natjecanja.

23.8. Ako je boksag, sluzbena osoba natjecanja ili sluZzbena osoba tima kriv za ozbiljan prekrsaj koji je
u suprotnosti s duhom sportskog ponasanja ili bi mogao predstavljati eticki ili disciplinski prekrsaj,
bilo koja sluzbena osoba natjecanja, na vlastitu inicijativu ili na temelju prituzbe od strane bilo tko,
kao pravo uputiti dopis Boksackoj neovisnoj jedinici za integritet na daljnje kazneno gonjenje i
moguce sankcije.

PRAVILO 24. RUSENJE
24.1. Boksac€ se smatra nokdaunom zbog ispravnog udarca ako:

24.1.1. Boksac dodiruje pod bilo kojim dijelom tijela osim boksacevih stopala kao rezultat udarca ili
niza udaraca.

24.1.2. Boksac zbog udarcaili niza udaraca bespomocno visi na konopcima.
24.1.3. Boksac je izvan ili djelomi¢no izvan uZeta kao rezultat udarca ili niza udaraca.

24.1.4. Nakon snaZnog udarca boksac nije pao i ne lezZi na uzadi, vec je u polusvjesnom stanju i ne
moze, po misljenju suca, nastaviti borbu.

24.2. Broji se nakon nokdauna

24.2.1. U slucaju nokdauna, sudac mora reci "stop" i zatim zapoceti brojanje osam - brojite od jedan
(1) do osam (8) - ako je boksac spreman nastaviti; i brojite od jedan (1) do deset (10) ako boksac nije
sposoban nastaviti.



24.2.2. Ringovni sudac broji u intervalima od jedne (1) sekunde izmedu brojeva i svaku sekundu
pokazuje rukom tako da boksac koji je oboren moze biti svjestan brojanja.

24.2.3. Prije brojanja broja "jedan", mora prodi interval od jedne (1) sekunde od trenutka kada je
boksac oboren i vremena objave "jedan".

24.3. Odgovornosti protivnika

24.3.1. Ako je boksac oboren, boksacev protivnik mora odmah otiéi u neutralni kut koji je odredio
ringovni sudac i ostati tamo dok glavni sudac ne dopusti boksacu da ode. Ako protivnik to ne postuje,
ringovni sudac mora prekinuti brojanje dok protivnik ne poslusa naredbu.

24.4. Obavezno brojanje do osam

24.4.1. Kada je boksac oboren kao posljedica udarca, borba se ne smije nastaviti sve dok sudac ne
dosegne obvezno brojanje od osam (8), ¢ak i ako je boksac spreman nastaviti prije toga ili je runda
privedena kraju.

24.5. Oba boksaca oborena

24.5.1. Ako su oba boksaca oborena u isto vrijeme, brojanje se nastavlja, sve dok je jedan od njih jos
uvijek u nokdaunu.

24.6. Obavezna ogranicenja brojanja
24.6.1. U jednoj (1) rundi daju se najvise tri (3) brojanja do osam;

24.6.2. Na muskim seniorskim/Elite IBA natjecanjima ne primjenjuje se ogranic¢enje brojanja do osam
u jednoj borbi;

24.6.3. U IBA natjecanjima za Zene, mlade i juniore, u jednoj borbi primjenjuju se najvise Cetiri (4)
brojanja do osam.

26.6.4. Na IBA natjecanjima sSkolske (KADETSKE) dobi, najviSe dva (2) brojanja do osamse daju u
jednoj (1) rundi, a najvise tri (3) u jednoj borbi;

24.6.5. Brojanje do osam zbog nedopustenog udarca ne uzima se u obzir.
24.7. Boksa€ nokautiran iz ringa

24.7.1. U slucaju da je boksac izbacen iz ringa legalnim udarcem, boksacu se mora dopustiti trideset
(30) sekundi da se vrati u ring, nakon brojanja osam, bez i¢ije pomod¢i. U slu¢aju da se boksac ne moze
vratiti unutar gore navedenog vremenskog okvira, smatra se da je takav boksac izgubio borbu od
RSC-a.

24.8. Nokautirati

24.8.1. Nakon sto je sudac rekao "deset", borba zavrsava i mora se odluciti kao KO. Ringovni sudac
moze zaustaviti brojanje ako po njegovom/njezinom misljenju boksacu treba hitna lije¢ni¢ka pomoc.

24.9. Boksa€ oboren na kraju runde

24.9.1. U slucaju da boksac bude oboren na kraju bilo koje runde, sudac mora nastaviti brojati sve
dok boksac vise ne bude oboren, bez obzira na kraj runde.

24.9.2. Ako glavni sudac izbroji do deset (10), smatra se da je takav boksac izgubio borbu nokautom.
Gong ne spasava boksaca.

24.10.Drugi nokdaun bez daljnjeg udarca

24.10.1. Ako je boksac oboren kao rezultat udarca Sakom i borba se nastavi nakon $to je izbrojano
osam (8), ali boksa¢ ponovno padne bez da je dobio daljnji udarac, sudac moze nastaviti brojanje od
brojanja od osam (8) do deset (10).

PRAVILA ZA SLUZBENE OSOBE NATJECANJA
PRAVILO 25. PODOBNOST SLUZBENIH OSOBA ZA NATJECANJE

25.1. Niti jedna sluzbena osoba natjecanja [odnosi se na medunarodnog tehnickog sluzbenika (ITO) i
suca i suca (R&J)] nema pravo sudjelovati i biti pozvana kao sluzbena osoba natjecanja na bilo koje
natjecanje. IBA i/ili [Organizator natjecanja] mogu prema vlastitom nahodenju, u bilo koje vrijeme,
odbiti prijaviti bilo koju sluzbenu osobu za natjecanje, bez navodenja razloga.



25.2  Kriteriji podobnosti sluzbenih osoba za natjecanje i postupak imenovanja ovise o vrsti
sluzbenih osoba za natjecanje (kao Sto je opisano u nastavku), kao io kategoriji natjecanja. Bez obzira
na to, svi sluzbenici za natjecanje nominirani i imenovani za natjecanja moraju ispunjavati kriterije
podobnosti i procese imenovanja navedene u Pravilu 25 ovih pravila.

25.3  Kriteriji prihvatljivosti ukljucuju:
25.3.1 Kvalifikacija i certifikacija.
25.3.2 Nacionalnost.

25.3.3Nema sukoba interesa s drugim pozicijama u IBA-i ili bilo kojem drugom boksackom upravnom
tijelu.

25.3.4 Integritet.
25.4  Kvalifikacija i certifikacija

25.4.1. Osim za mjeritelja vremena i operatera gonga, spikera ili drugih pomoc¢nih pozicija, sve
sluzbene osobe natjecanja moraju biti propisno certificirane od strane IBA-e [za medunarodnu
duznost] / ili od strane nacionalnih federacija za nacionalna natjecanja.

25.4.2 Razina certifikacije ovisi o funkciji sluzbenih osoba natjecanja i razini natjecanja. Posebni
zahtjevi u smislu kvalifikacije i certifikacije dalje su opisani ovim pravilima.

25.4.3. [Organizator natjecanja] ¢e za sva natjecanja koristiti isklju¢ivo ovlastene sluzbene osobe za
natjecanja. Neuspjeh da se to ucini smatrat ¢e se ozbiljnim krSenjem ovih Pravila koje moze rezultirati
sankcijama ili daljnjim disciplinskim mjerama, kako je predvideno IBA-inim disciplinskim i etickim
propisima.

25.5 Drzavljanstvo i prebivaliste

25.5.1. Nacionalni savezi mogu predloziti kandidate za sluzbene osobe natjecanja. Medutim, radi
izbjegavanja sumnje, nakon Sto je sluzbena osoba za natjecanje propisno certificirana od strane IBA-
e, on ili ona ¢e se smatrati izravno povezanim s IBA-om.

25.5.2 Nacionalni savezi i konfederacije odmah ée obavijestiti IBA-u ako saznaju bilo kakvu
informaciju o sluzbenoj osobi natjecanja koja bi mogla utjecati na njegov ili njezin integritet ili
podobnosti prema ovim Pravilima. Medutim, bilo kakva odluka o imenovanju ili neimenovanju
sluzbene osobe za natjecanje za natjecanje u vlasnistvu ili odobrenju IBA-e ostaje na IBA-i, u njenom
punom nahodenju, a Nacionalni savezi nemaju pravo osporiti odluku o imenovanju ili neimenovanju
sluzbene osobe za natjecanje.

25.5.3 Ova Pravila uklju¢uju ogranicenja za sluZbene osobe natjecanja da sude ovisno o njihovoj
nacionalnosti i mjestu stanovanja.

25.5.4 SluZbene osobe za natjecanje moraju spontano obavijestiti IBA-u o (i) svim svojim
drzavljanstvima — ako imaju vise drzavljanstava i (ii) njihovo prebivaliste. Ako sluzbena osoba za
natjecanje promijeni drZavu prebivalista ili stekne novo drZavljanstvo, mora odmah obavijestiti IBA-u
i podnijeti dokaz o svom novom prebivalistu ili drzavljanstvu.

25.5.5 Ako sluZzbena osoba za natjecanje ima nekoliko drzavljanstava ili promijeni drzavljanstvo, bez
obzira zadrzava li svoje prethodno drZavljanstvo ili ne, njegovo/njezino stvarno i prethodno
drZavljanstvo bit ée registrirano u IBA bazi podataka. U svrhu primjene ovih pravila, sluZbene osobe
za natjecanje smatrat Ce se drzavljanima svih zemalja kojih on/ona jest ili je bio drzavljanin.

25.6  Nema sukoba interesa s drugim pozicijama u boksu

25.6.1 U skladu sa Ustavom IBA-e, nijedan direktor IBA-e ne moze biti sluzbena osoba natjecanja, u
bilo kojem svojstvu i na bilo kojoj razini (svjetska — kontinentalna — nacionalna).

25.6.2 Niti glavni tajnik IBA-e, niti pravni savjetnik IBA-e, niti bilo tko tko radi u glavhom uredu IBA-e,
niti bilo koji ¢lan bilo kojeg Odbora za korporativno upravljanje, niti bilo koji ¢lan odbora koji se bavi
tehnickim i natjecateljskim pitanjima (kao Sto su sudac i sudac) Odbor, Odbor za natjecanje, Odbor za
trenere ili slicno) moze biti sluzbena osoba natjecanja, u bilo kojem svojstvu i na bilo kojoj razini
(svjetska — kontinentalna — nacionalna).

25.6.3 Za Svjetska natjecanja, niti jedan sluzbenik natjecanja ne moze biti u isto vrijeme predsjednik,
direktor ili ¢lan lzvrSnog odbora, glavni tajnik, CEQ ili izvrsni direktor, ¢lan odbora koji se bavi
tehnickim i natjecateljskim pitanjima (kao Sto su sudac i Sudacko povjerenstvo, Natjecateljsko
povjerenstvo, Trenersko povjerenstvo ili slicno) ili ¢lan osoblja ili drugi sluzbenik bilo koje
konfederacije ili nacionalne federacije.



25.6.4 Za kontinentalna natjecanja, nijedna sluzbena osoba natjecanja ne moze u isto vrijeme biti
predsjednik, direktor ili ¢lan lzvrSnog odbora, glavni tajnik, CEQ ili izvrsni direktor, ¢lan odbora koji se
bavi tehnickim i natjecateljskim pitanjima (kao Sto su sudac i Sudacko povjerenstvo, Natjecateljsko
povjerenstvo, Trenersko povjerenstvo ili slicno), ili ¢lan osoblja ili drugi sluzbenik Konfederacije koja
organizira natjecanje ili Nacionalne federacije pridruzene takvoj Konfederaciji. 25.6.5 Za nacionalna
natjecanja, nijedna sluzbena osoba natjecanja ne moze biti u isto vrijeme predsjednik, direktor ili ¢lan
Izvrsnog odbora, glavni tajnik, CEO ili Izvrsni direktor, ¢lan odbora koji se bavi tehni¢kim i
natjecateljskim pitanjima (kao Sto je Odbor za suce i suce, Odbor za natjecanje, Odbor za trenere ili
slicno) ili ¢lan osoblja ili drugi sluzbenik nacionalnog saveza koji organizira natjecanje ili Konfederacija
kojoj je takva Nacionalna federacija pridruzena.

25.6.6 U bilo kojem natjecanju, nitko ne moze biti u isto vrijeme sluzbena osoba natjecanja i boksac ili
sluzbena osoba tima registrirana na istom natjecanju.

25.6.7 Radi izbjegavanja svake sumnje, sudjelovanje kao ¢lan odbora koji se ne bavi natjecateljskim,
tehnickim, financijskim ili pitanjima integriteta, kao $to su Odbor za veterane i prvake ili Odbor za
Zene nece se smatrati "sluzbenim" polozaj koji sprjecava ¢lanove takvog odbora da djeluju kao
sluzbene osobe za natjecanje.

25.6  Proces odabira i integritet

25.6.1 Sve sluzbene osobe natjecanja ce, prije imenovanja na bilo koje svjetsko ili kontinentalno
natjecanje, biti podvrgnute temeljitom postupku odabira koji ukljucuje provjeru integriteta, kao sto je
dalje opisano u Pravilu za odabir tehnickih sluzbenih osoba IBA-e 25 v3 [pogledajte web stranicu IBA-
e].

25.6.2 Ako se u bilo kojem trenutku tijekom provjere integriteta ili tijekom natjecanja, sluzbena
osoba natjecanja identificira kao "visokog rizika" ili se na drugi nacin identificira kao "problemati¢na",
doti¢na sluzbena osoba natjecanja nece biti pozvana na nadolazeée natjecanje. i/ili ¢e biti uklonjen iz
Natjecanja ako je on ili ona ve¢ na licu mjesta. Buduci da niti jedan sluzbenik natjecanja nema pravo
sudjelovati u bilo kojem natjecanju, takvu odluku o nepozivanju/isklju¢ivanju iz natjecanja CAS moze
preispitati samo ako se ¢ini da je odluka donesena na otito diskriminirajuci, proizvoljan ili neposten
nacin. nacin.

25.6.3 IBA i konfederacije ¢e se suzdrzati od imenovanja na svjetskim natjecanjima i natjecanjima
konfederacija bilo koje sluzbene osobe za natjecanje koja je proglasena "visokorizicnom" ili je na
drugi nacin identificirana kao "problematic¢na" u razdoblju od 24 mjeseca od "visokog rizika" ”
procjena kao glavni sudac i sudac (R&J), te razdoblje od 36 mjeseci od procjene “visokog rizika” kao
medunarodni tehnicki duznosnik (ITO). Po isteku tog razdoblja, doti¢na sluzbena osoba za natjecanje
moZe biti ponovno imenovana, pod uvjetom da on ili ona uspjesno prode postupak odabira i provjeru
integriteta, opisanu u Pravilu za odabir tehnickih sluzbenih osoba IBA-e 25 v3 [pogledajte web
stranicu IBA-€e] , te da on ili ona ispunjava sve druge kriterije prihvatljivosti, posebno ima koristi od
odgovarajucdeg i vaZzeceg certifikata.

25.6.4 Ako, tijekom odredenog natjecanja, postoji ozbiljna zabrinutost zbog povrede integriteta,
manipulacije borbama ili slicno, IBA moze, na vlastitu inicijativu ili na zahtjev Konfederacije ili
Nacionalne federacije, proglasiti sve ili neke kategorije od SluZbene osobe za natjecanje na takvom
natjecanju kao "visoki rizik". Tada IBA moze odluciti smanijiti ili produljiti razdoblje navedeno u ¢lanku
25.6.3.

25.6.5 Izjava da se sluzbena osoba za natjecanje smatra "visoko rizicnom" nece se smatrati kaznom i
ne implicira da je sluzbena osoba za natjecanje proglasena krivom za bilo kakav prekrsaj; doticna
sluzbena osoba natjecanja moZe nastaviti imati druge aktivnosti u boksu osim sluzbene osobe
natjecanja na svjetskim ili kontinentalnim natjecanjima. Takva procjena "visokog rizika" rezultat je
procesa opisanog u Pravilu o odabiru tehnickih sluzbenika IBA-e 25 v3 [pogledajte web stranicu IBA-
e] s ciliem jac¢anja pouzdanosti i odgovornosti sluzbenih osoba natjecanja. U slucaju procjene
"visokog rizika", dotic¢ni sluzbenik za natjecanje moze u roku od trideset dana od saznanja za takvu
procjenu zatraziti od nadleznog odbora (R&J ili Odbor za natjecanje) unutar IBA-e da provede
administrativnu reviziju odluke i opisanog procesa. u Pravilu o odabiru tehnickih sluzbenika IBA-e 25
v3 [pogledajte web stranicu IBA-e] i izdati sluzbenu odluku s obrazloZzenjem. Ako motivirana odluka
koju ¢e izdati IBA potvrdi procjenu "visokog rizika", doti¢ni sluzbenik za natjecanje moZze osporiti
takvu odluku pred BIIU u roku od trideset dana od obavijesti. Pred BlIlU-om, doticni sluzbenik za
trziSno natjecanje moze iskoristiti svoje pravo da bude saslusan i pristupiti spisu koji se odnosi na
njegov ili njezin slu¢aj, podlozno (i) informacijama koje moraju biti povjerljive kako bi se izbjegao bilo
kakav rizik ugrozavanja tijeka ili buduéim istragama ili etickim ili disciplinskim postupcima i (ii) svakom
uredivanju koje se smatra prikladnim. O takvoj procjeni “visokog rizika” BIIU ¢e provesti postupak i
donijeti rjeSenje.

25.6.6 Na svaku odluku BllU-a kojom se potvrduje procjena "visokog rizika" moze se ulozZiti iskljucivo
Zalba Sportskom arbitraznom sudu u skladu s Ustavom IBA-e.



25.6.7 Ako u bilo kojem trenutku Konfederacija ili IBA tijekom natjecanja ili u kontekstu postupka
odabira i provjere integriteta provedene u skladu s Pravilom odabira tehnickih duznosnika IBA-e 25
v3 [pogledajte web stranicu IBA-e] da je krSenje Etickog kodeksa, (Disciplinskog) kodeksa ponasanja,
Politike o sprjecavanju manipulacije natjecanjem i/ili politike protiv uznemiravanja, predmet cée se
proslijediti BIIU-u na daljnju istragu i kazneni progon. .

25.7  ZadrZavna natjecanja

25.7.1. Imenovanije sluzbenih osoba za natjecanje za nacionalna natjecanja odvijat ¢e se u skladu s
pravilima svakog nacionalnog natjecanja; IBA je svjesna da neki nacionalni savezi (NF) slijede IBA-ina
tehnicka pravila i pravila natjecanja do detalja. Druge nacionalne federacije mozda nece slijediti ova
pravila u potpunosti na temelju lokalnih zahtjeva.

25.7.2. Nacionalni savezi moraju koristiti sljedece kriterije za imenovanje sluzbenih osoba natjecanja:

25.7.2.1. Kvalifikacija

25.7.2.2. Nacionalnost

25.7.2.3. Ucinkovitost i/ili datum certifikacije (za novo certificirane sluzbenike)
25.7.2.5. Standardi ponasanja, ugled i integritet

25.9.3. Nacionalni savezi moraju uspostaviti proces kako bi osigurali da sluzbene osobe za natjecanje
ispunjavaju uvjete podobnosti i da svaka manipulacija natjecanjem ili drugo nedoli¢éno ponasanje
rezultira sankcijama protiv doti¢nih sluzbenih osoba za natjecanje.

25.9.4 Prije potvrde imenovanja sluzbene osobe za natjecanje, nacionalni savezi mogu se
konzultirati s IBA-om kako bi se raspitali ima li tehnicki sluzbenik IBA-e ikakvih nedoumica u vezi sa
standardima ponasanja, ugledom i integritetom.

PRAVILO 26. TEHNICKI DELEGAT
26.1. Kvalifikacije i podobnost

26.1.1. Da bi bio imenovan za IBA natjecanje, tehnicki delegat mora uspjeSno poloziti IBA tecaj za
certifikaciju tehnickog delegata ili IBA tecaj za certifikaciju tehni¢kog delegata.

26.1.2. Da bi osoba bila tehnicki delegat na IBA natjecanju, ne moZe biti aktivan trener, sudac, sudac,
voditelj tima i/ili boksag, niti je ikada trebala biti sankcionirana suspenzijom od vie od Sest (6)
mjeseci.

26.1.3. Tehnicki delegat ne smije biti drZavljanin zemlje u kojoj se odrZzava IBA natjecanje.

26.1.4. Tehnicki delegat mora postovati i potpisati IBA Kodeks ponasanja (Dodatak 4 ovih pravila) i
ucitati ga u svoj profil IBA baze podataka.

26.2. Duznosti

26.2.1. Prije pocetka IBA natjecanja, tehnicki delegat je odgovoran za vodenje tehnickog sastanka sa
sluZzbenim osobama tima.

26.2.2. Prije pocetka i tijekom IBA natjecanja, tehnicki delegat je odgovoran za osiguravanje da FOP i
prosjclc_Jri za sportase i sluZzbene osobe funkcioniraju u skladu s IBA tehnic¢kim i natjecateljskim
pravilima.

26.2.3. Sesija ne pocinje bez prisutnosti tehnickog delegata.

26.2.3.1. U slucaju da Tehnicki delegat nije prisutan, kvalificirana osoba ¢e preuzeti ulogu
Tehnickog delegata.

26.2.4. Tijekom IBA natjecanja, tehnicki delegat bit ¢e odgovoran za nadgledanje svih odluka o borbi.

26.2.5. Tehnicki delegat ¢e pregledati bodove i dobiti povratne informacije od sudaca i ocjenjivaca u
vezi s u¢inkom sudaca i sudaca.

26.2.5.1. Tehnicki delegat ¢e odmah suspendirati suca i/ili suca do kraja dana natjecanja zbog
bilo kakvog prekrsaja. Nakon Sto je natjecanje zavrseno, tehnicki delegat ée raspravljati o daljnjim
preporukama Disciplinskoj komisiji u vezi sa sankcioniranjem suca i suca.

26.2.6. Na IBA natjecanjima, tehnicki delegat ¢e ocjenjivati ITO-e na temelju kriterija koje je razvila
IBA Komisija za tehnicka pravila i pravila natjecanja te ¢e proslijediti rezultate IBA-inom sjedistu i IBA-
inoj komisiji za tehnicka pravila i pravila natjecanja.



26.2.7. Ako je medunarodni tehnicki duznosnik ili nacionalni tehnicki duznosnik imenovan za borbu
odsutan, tehnicki delegat ¢e imenovati zamjenu izmedu sluzbenih osoba prisutnih na natjecanju.

26.2.8. Ako se borba ne mozZe odrzati zbog vise sile, tehnicki delegat moze narediti da se borba
zaustavi dok se ne nastavi na zadovoljavajuci nacin.

26.2.9. Tehnicki delegat ne smije raditi u borbama koje uklju¢uju boksace iz zemlje u kojoj je tehnicki
delegat roden ili boravi.

26.2.10. Tijekom IBA natjecanju, imenovani tehnicki delegat bit ¢e odgovoran za upozoravanje,
upozorenje i/ili oduzimanje akreditacije osobama koje se nedolicno ponasaju.

26.2.11. Detaljne duZnosti tehni¢kog delegata navedene su u Pravilniku tehnickih sluzbenih osoba
IBA-e.

PRAVILO 27. MEDUNARODNI TEHNICKI SLUZBENICI (ITO)

27.1. Kvalifikacije i podobnost
27.1.1. Zarad na IBA natjecanjima, ITO mora uspjesno poloziti IBA ITO tecaj za certifikaciju.

27.1.2. Da bi bila imenovana ITO-om na IBA natjecanju, osoba ne moze biti aktivni trener, sudac,
sudac, voditelj tima i/ili boksag, niti je ikada trebala biti sankcionirana suspenzijom od vise od 3est (6)
mjeseci.

27.1.3. ITO pozicije ukljucuju sljedece uloge:

27.1.3.1. Zamjenik tehnickog delegata

27.1.3.2. Povjerenik Zdrijeba

27.1.3.3. Doktor uz ring

27.1.3.4. IBA tehnicar za rane

27.1.3.5. Ocjenjivac bodovnih sudaca i ringovnih sudaca
27.1.3.6. Koordinator za suce

27.1.3.7. Posmatrac

27.1.3.8. Voditelj opreme

27.1.4. Na IBA natjecanju ne mogu postojati vise od dva ITO-a iste nacionalnosti. Ti ITO-i iz iste
nacionalnosti ne mogu biti dodijeljeni u istu borbu.

27.1.5. ITO ne smije raditi u borbama koje uklju€uju boksace iz zemlje u kojoj je ITO roden ili Zivi.

27.1.6. Svaki ITO mora postovati i potpisati IBA Kodeks ponasanja (Dodatak 4 ovih pravila) i uditati ga
u svoj profil IBA baze podataka.

27.1.7. Detaljne duZnosti ITO-a navedene su u Pravilniku tehnickih sluzbenika IBA-e.

PRAVILO 28. ZAMJENIK TEHNICKOG DELEGATA

28.1. Kvalifikacije i podobnost

28.1.1. Da bi bio imenovan za IBA natjecanje, zamjenik tehni¢kog delegata mora uspjesno poloziti
IBA tecaj za certifikaciju tehnickog delegata ili IBA tecaj za certifikaciju tehnickog delegata.

28.2. Na IBA natjecanju, zamjenik tehni¢kog delegata ne moze biti drzavljanin zemlje u kojoj se
natjecanje odrzava i mora imati razli¢ito drzavljanstvo od imenovanog tehnickog delegata.

28.3. Ugovoreni sastanak



28.3.1. IBA ¢e imenovati najmanje dva (2) zamjenika tehnickog delegata za svako IBA natjecanje koje
koristi dva (2) ringa.

28.3.2. IBA ¢e imenovati najmanje jednog (1) zamjenika tehnickog delegata za svako IBA natjecanje
koje koristi jedan (1) ring.

28.4. DuZnosti

28.4.1. Na IBA natjecanju, zamjenik tehni¢kog delegata bit ée odgovoran za sve natjecateljske
aspekte borbe s istim duznostima kao i imenovani tehnicki delegat.

PRAVILO 29. OCJENJIVAC SUDACA
29.1. Kvalifikacije i podobnost

29.1.1. Da bi bio imenovan za IBA natjecanje, glavni sudac i sudac ocjenjiva¢ mora biti bivsi R&J s 3
zvjezdice i mora imati poloZen IBA ITO certifikacijski tecaj i dodatni IBA certifikacijski te¢aj posebno
osmisljen za R&J ocjenjivace/promatrace.

29.2. Ugovoreni sastanak

29.2.1. IBA ¢e imenovati tri (3) ocjenjivaca za natjecanja s jednim prstenom ili pet (5) ocjenjivaca za
natjecanja s dva prstena.

29.3. Duznosti

29.3.1. Prisustvujte dnevnim sastancima tehnickog delegata kako biste dali povratne informacije i
analizu nakon borbe

29.3.2. QOcijenite ucinak sudaca ili sudaca
29.3.3. Suci ocjenjivaci trebaju bodovati svaku rundu za usporedbu s ocjenama sudaca
29.3.4. Ispunite obrazac za procjenu baze podataka

29.3.5. Odrzavajte dnevni sastanak R&J prije prve sjednice i prije druge sjednice ako je potrebno

PRAVILO 30. LUECNICI UZ RING
30.1. Kvalifikacije i podobnost

30.1.1. Za sva natjecanja u vlasnistvu IBA-e, odobrena od strane IBA-e i natjecanja povezana s IBA-
om (osim dogadaja nacionalne klasifikacije), samo IBA certificirani lijecnici uz ring smiju sluZiti kao
lijecnici uz ring.

30.1.2. U hitnim situacijama tijekom IBA natjecanja gdje imenovani IBA doktori uz ring nisu u
mogucénosti obavljati svoje duznosti, imenovani tehnicki delegat mozZe imenovati lokalnog ili timskog
lijeCnika da radi uz ring.

30.2. Sudjelovanje u natjecanju

30.2.1. Doktori uz ring moraju biti prisutni jedan sat prije prve borbe i dok ne provjere boksace na
kraju posljednje borbe.

30.2.2. Doktori uz ring moraju nositi kirurske rukavice tijekom borbe.
30.3. Broj lije¢nika uz ring

30.3.1. U IBA natjecanju gdje se koristi jedan (1) ring, imenuju se najmanje tri (3) IBA doktora uz ring.
Medutim, ne smije biti vise od dva (2) lije¢nika uz ring.

30.3.2. U IBA natjecanju gdje se koriste dva (2) ringa, imenuje se najmanje pet (5) doktora uz ring.
Medutim, ne smije ih biti vise od dva (2) LijeCnici uz ring uz svaki ring.

30.4. DuZnosti
30.4.1. Lije¢nik uz ring mora osigurati da IBA natjecanje slijedi IBA medicinska pravila.
30.4.2. Lijecnik uz ring obavlja medicinske preglede na svim dnevnim vaganjima.

30.4.3. Tijekom borbe, glavni sudac moZe pozvati doktora uz ring da izrazi misljenje o stanju boksaca
koji se natjece.



30.4.3.1. Prema odluci lijecnika uz ring, on ili ona mogu lijeciti boksacevu ozljedu (posjekotina
ili krvarenje iz nosa, itd.) najvise 1 minutu tijekom borbe.

30.4.4. Lijecnici uz ring pruzaju podrsku u pitanjima vezanim uz borbu protiv dopinga.

30.4.5. Prije pocetka IBA natjecanja, imenovani lijecnici uz ring provode medicinske preglede za
imenovane suce i suce.

30.4.6. Prije pocetka svake sesije, lije¢nik uz ring mora:

30.4.6.1. Provjerite prisutnost kisika i nosila, druge opreme za oporavak, opreme za evakuaciju
i puta evakuacije;

30.4.6.2. Provjerite je li jedno vozilo hitne pomodi prisutno za svaki prsten

30.4.6.3. Potvrdite da je bolnica odredena za zbrinjavanje ozlijedenih boksaca, sluzbenih osoba

timova i drugih osoba koje sudjeluju u natjecanju
30.4.7. Najmanije jedan lije¢nik uz ring mora biti uz ring tijekom cijelog trajanja borbe;

30.4.8. Doktori uz ring moraju obavijestiti tehni¢kog delegata da prekine borbu ako se Cini da boksac
koji se natjece ne moze nastaviti.

30.4.9. Procedura nakon KO ili RSC

30.4.9.1. Boksac bez svijesti - Ako je boksac onesvijesten, samo sudac i lije¢nik uz ring mogu
ostati u ringu. Samo lije¢nik uz ring mozZe zatraziti dodatnu pomoc¢.

30.4.9.2. U slucaju da je boksac bez svijesti dulje od jedne (1) minute, taj se boksa¢ mora
prevesti u najblizu bolnicu (ako je moguce na odjel neurokirurgije) radi daljnje procjene. Lijecnik uz
ring moze uputiti svakog boksaca s potresom mozga u bolnicu.

30.4.9.3. U slucaju nokauta bez nesvjestice ili u slu¢aju sudackog zaustavljanja boksaca,
boksaca mora pregledati lijecnik odmah nakon toga u svlacionici kako bi se utvrdila priroda ozljede i
potreba za daljnjim medicinskim promatranjem i/ili hospitalizacijom. .

30.4.9.4. LijeCnici uz ring mogu preporuciti lijeCenje za ozlijedene boksace.

xn

30.4.9.5. LijeCnici uz ring odlucuju je li boksac "sposoban za boks".

30.4.9.6. LijeCnici uz ring moraju ispuniti Medicinsko izvjes¢e o borbi u slucaju da je za boksaca
naloZeno razdoblje ogranicenja i/ili zastitne sanitarne mjere.

PRAVILO 31. IBA TEHNICAR ZA RANE
31.1. Kvalifikacije i podobnost

31.%].1. Tehnicari IBA Cut Technicians moraju imati poloZen tecaj za certifikaciju tehni¢ara IBA Cut
Technician.

31.2. Ugovoreni sastanak

31.2.1. IBA ¢e imenovati jednog (1) IBA tehnicara za SiSanje za natjecanja s jednim ringom i dva (2) za
natjecanja s dva ringa.

31.3. DuzZnosti

31.3.1. Kada je imenovan za Elite IBA natjecanja, IBA tehnicar za SiSanje kontrolira ru¢ne obloge koje
pripremaju treneri i intervenira samo ako nisu u skladu s ovim Pravilima.

31.3.2. On nadzire rad tehnicara za rezanje timova na uglu i daje savjete sekundantima ako je
potrebno.

31.3.3. IBA Cut Technician moZe voditi radionice Handwraps, seminare ili teCajeve za trenere.
PRAVILO 32. VODITELJ OPREME

32.1. Kvalifikacije i podobnost

32.1.1. Mora imati polozen IBA ITO certifikacijski tecaj.

32.2. Ugovoreni sastanak

32.2.1. IBA ¢e imenovati dva (2) upravitelja opreme za svako natjecanje u vlasnistvu IBA-e i odobreno
od strane IBA-e.



32.3. DuzZnosti

32.3.1. Pobrinite se da sva boksaceva oprema, distribucija opreme i rukovanje budu u skladu s IBA
tehnickim i natjecateljskim pravilima

32.3.2. Odgovoran za svu opremu vezanu uz boksacka natjecanja i njezinu distribuciju

32.3.3. Upravljajte volonterima zaduZenim za pratnju boksaca, rukavica za tr€anje, zavoja, Stitnika za
glavu i skladiSte opreme

32.3.4. Provjerite sve boksace i njihovu opremu prije ulaska u FOP
32.3.5. Pregledajte sve trenere i sekundante kako biste bili sigurni da se koristi odgovarajuéa odjeéa

32.3.6. Osigurajte da samo kvalificirani sekundanti koji takoder posjeduju valjanu akreditaciju udu u
FOP.

32.3.7. Upravljajte obrascima zahtjeva za pregled borbe dajuci obrasce sluzbenim osobama tima na
njihov zahtjev. Vodite evidenciju o zahtjevima za pregled borbe i dostavite sve podnesene obrasce
tehnickom delegatu nakon zavrietka svake sesije.

PRAVILO 33. KOORDINATOR SUDACA

33.1. Kvalifikacije i podobnost

33.1.1. Mora imati poloZen IBA ITO certifikacijski tecaj.
33.2. Ugovoreni sastanak

33.2.1. IBA ¢e imenovati dva (2) R&J koordinatora za jedan ring ili tri (3) R&J koordinatora za dva
ringa u vlasnistvu IBA-e i natjecanja odobrena od strane IBA-e.

33.3. DuZnosti
33.3.1. Prikupite R&J izvlacenje od operatera IBA sustava bodovanja.

33.3.2. Upotrijebite list za izvlacenje R&J da odvedete suca i suce iz salona za R&J do odredenog
podrucja oko FOP-a.

33.3.3. Obavijestite sudije i sudije da udu u FOP i osiguraju da su svi na svojim ispravnim pozicijama.
33.3.4. Podijelite R&I listove za izvlacenje spikeru, R&J evaluatorima i TD-u

33.3.5. Pobrinite se da R&S uredno izlaze iz FOP-a

PRAVILO 34. POVJERENIK ZA 1ZVJIESCANJE

34.1. Kvalifikacije i podobnost

34.1.1. Mora imati polozen IBA ITO certifikacijski tecaj.

34.2. Ugovoreni sastanak

34.2.1. IBA ¢e imenovati jednog (1) povjerenika za izvlacenje za natjecanja s jednim ringom i do dva
(2) za natjecanja s dva ringa.

34.3. Duznosti
34.3.1. Slijedite protokol povjerenika za izvlacenje prema Pravilu 9 ovih pravila.
34.3.2. Pregledajte popis ponavljajucih sudaca i sudaca imenovanih za natjecanje.
34.3.3. Dostavite sve filtre tehnickom delegatu prije ra€unalnog izvlacenja R&J.
Filtri moraju biti u skladu s pravilima neutralnosti navedenim u ovim pravilima.
34.3.4. Provijerite je li Zdrijeb R&J uskladen s pravilima neutralnosti.
34.3.5. Nakon izvlatenja R&J, zahtjevi za promjenama mogu se podnijeti samo izvanredno

okolnosti i trebaju se pridrZzavati Protokola povjerenika za izvlacenje.



PRAVILO 35. PROMATRAC
35.1. Kvalifikacije i podobnost

35.1.1. Iskusni IBA ITO (ocjenjivac sudaca i sudaca) koji je proSao IBA ITO certifikacijski tecaj i dodatni
IBA certifikacijski te¢aj posebno osmisljen za ocjenjivace/promatrace za suce i suce.

35.2. Ugovoreni sastanak

35.2.1. IBA ¢e imenovati jednog (1) promatraca za svaki dogadaj u vlasnistvu IBA-e ili odobren od
strane IBA-e (svjetski, MOK i multisport).

35.3. DuZnosti

35.3.1. Promatrajte bodove sudaca, kao i ocjenjivaca

35.3.2. Unesite bodove suca nakon svake runde (ako nije automatizirano) i procijenite prema njima
ocjene ocjenjivaca u IBA bazu podataka

35.3.3. Usporedite ocjene suca s ocjenama ocjenjivaca u svakoj rundi i napravite
odgovarajuce odbitke protiv svakog suca (ako nisu automatizirani).

35.3.4. Budite ¢lan zZirija za prosvjede

35.3.5. Zabiljezite sve proteste i ishode koristeéi IBA bazu podataka

35.3.6. Ocijenite izvedbu R&J Evaluatora

35.3.7. Pomo¢éni Evaluator ako dode do sukoba nacionalne neutralnosti

PRAVILO 36. NACIONALNI TEHNICKI DRUZBENI SUCI

36.1. Nacionalni savez domadin imenuje kvalificirane osobe kao nacionalne tehni¢ke duznosnike
("NTO's") za sljedece pozicije:

36.1.1. Mjeritelj vremena (strogo se preporucuje koristenje IBA suca i suca s 1 zvjezdicom za ovu
poziciju)

36.1.2. Gong operater

36.1.3. Voditelj evidencije

36.1.4. Pomoéni sudac i sudac koordinator
36.1.5. Pomoc¢nik upravitelja opreme

36.2. Svaki NTO mora postovati i potpisati IBA Kodeks ponasanja (Dodatak 4 ovih pravila).

PRAVILO 37. MJERITELJ VREMENA | OPERATER GONGA

37.1. DuZnosti mjeritelja vremena i operatera gonga moZze obavljati jedna osoba; medutim, na
natjecanjima koja su u vlasnistvu IBA-e i odobrena od strane IBA-e, preporucuje se da dvije osobe
obavljaju ove duznosti kako bi se osigurala dosljedna kontrola kvalitete.

37.2. DuZnosti

37.2.1. Regulirajte broj i trajanje rundi te razmake izmedu rundi. Razmaci izmedu rundi moraju biti od
jedne (1) minute.

37.2.2. Mjeritelj vremena i operater gonga moraju zapoceti i zavrsiti svaku rundu udarcem u gong.

37.2.3. Deset (10) sekundi prije kraja svake runde, mjeritelj vremena i operater gonga e signalizirati
priblizavanje kraja runde.

37.2.4. Mjeritelj vremena i operater gonga moraju regulirati sve vremenske periode i odbrojavanja
pomocu sata ili sata, ali ¢e zaustaviti sat samo kada dobije upute suca s naredbom "vrijeme" koja se
nastavlja nakon sto sudac da naredbu "box".



37.2.5. Nakon nokdauna, mjeritelj vremena i operater gonga ée dati zvucni signal glavnom sucu
pokazujuci protekle sekunde dok glavni sudac broji.

37.2.6. Ako je na kraju runde boksac oboren, a sudac je u tijeku odbrojavanja, gong koji oznacava
kraj runde neée se oglasiti. Gong e se oglasiti samo kada glavni sudac izda naredbu "box" koja
oznacava nastavak borbe.

37.2.7. Mjeritelj vremena i operater gonga ce regulirati vrijeme kada dode do niskog udarcaili
gubitka svijesti i ako boksac ispadne iz ringa.

PRAVILO 38. NAJAVLJIVAC/SPIKER

38.1. DuZnosti

38.1.1. Prije borbe, spiker ¢e objaviti broj borbe, tezinsku kategoriju, ime i drzavu svakog boksaca,
drzavu svakog suca te ime i drzavu glavnog suca.

38.1.2. Spiker mora objaviti broj runde nakon pocetka svake runde.

38.1.3. Deset (10) sekundi prije pocetka svake runde, spiker mora ponistiti prsten naredbom
"Seconds out", osim za prvu rundu.

38.1.4. Najavljiva¢ mora otkriti konacne rezultate i pobjednika borbe nakon nakon s$to je primio
konacne rezultate od zamjenika tehnickog delegata.

PRAVILO 39. RINGOVNI SUCI | BODOVNI SUCI

39.1. Svi IBA certificirani suci i suci moraju se pridrzavati najnovijih IBA tehnickih zahtjeva & Pravila
natjecanja i IBA Pravilnik o R&J'a (sucima).

39.2. IBA R&J certifikacijske tecajeve na medunarodnom nivou organizira samo IBA.

39.3. Na svim natjecanjima povezanim s IBA-om, osim nacionalnih prvenstava, suci i suci moraju
imati IBA-in certifikat.

39.4. Svakitrener i sudac koji je aktivan u profesionalnom boksu bit ¢e dopusten da bude trener i
sudac na IBA natjecanjima nakon sto ih je IBA certificirala kao registrirane suce. Reciproc¢no, IBA
certificirani R&J moze biti aktivan u profesionalnom boksu. Na svim natjecanjima u vlasnistvu IBA-e i
odobrenim od strane IBA-g, suci i suci trebaju biti imenovani na sljedeci nacin:

39.4.1. Kako bi se osigurala neutralnost, ringovni sudac i suci za svaku borbu bit ¢e odabrani prema
IBA sustavu bodovanja i odobreni od strane povjerenika za Zdrijeb i tehni¢kog delegata.

39.4.2. Svaki ringovni sudac i bodovni sudac mora biti IBA certificirani R&J.

39.4.3. Svaki sudac i sudac moraju biti iz razlic¢ite zemlje i nacionalne federacije, kao i od bilo kojeg
boksaca koji sudjeluje u borbi.

39.4.4. Svaki sudac i sudac ne smije biti drzavljanin ili stanovnik bilo koje zemlje koja je dominion,
kolonija ili ovisan o zemlji bilo kojeg od boksaca koji sudjeluju u borbi.

39.4.5. U slucaju promjene drzavljanstva, takav glavni sudac i sudac ne smiju suditi ni u jednoj borbi
u kojoj sudjeluje boksac prethodnog drZavljanstva suca i suca.

39.4.6. U slucaju da povjerenik za Zdrijeb ne moZe postupiti u skladu s gore navedenim uputama,
tehnicki delegat, zajedno sa zamjenikom tehni¢kog delegata, moraju odobriti konacni odabir.

39.5. Suci i suci moraju postovati i potpisati IBA Kodeks ponasanja (Dodatak 4 ovih pravila).
39.6. Disciplinski postupak

39.6.1. Odluku o suspenziji koja se odnosi na loSe rezultate sudaca u natjecanju moZze predloZiti
ocjenjivac suca i sudaca tehnickom delegatu, a tehnicki delegat bi zauzvrat obavijestio operatera IBA
sustava bodovanja R&J-a. imena koja treba povudi iz sesije.

39.6.2. Odluku o suspenziji koja se odnosi na sudenje ili sudacku etiku mora donijeti Disciplinska
komisija.

39.7. Na svim IBA natjecanjima, svaku borbu mora kontrolirati sudac, koji ¢e suditi u ringu, ali neée
bodovati borbu. Za IBA natjecanja suci ¢e biti izvuceni pomocu IBA sustava bodovanja i potvrdeni od
strane povjerenika za Zdrijeb i tehnickog delegata.



39.8. Duznosti ringovnog suca

39.8.1. Biti prvenstveno zabrinut za zdravlje oba boksaca tijekom cijele borbe.
39.8.2. Paziti da se sva pravila i poStena igra strogo postuju.

39.8.3. Zadrzati kontrolu nad natjecanjem u svim fazama.

39.8.4. Sprijediti slabog boksaca da dobije neopravdanu i nepotrebnu kaznu.

39.8.5. Za koristenje Cetiri (4) rijeci zapovijedi:

39.8.5.1. “Stop” kada nareduje boksacima da prestanu boksati;

39.8.5.2. “Boks” kada nareduje boksacima da nastave boksati;

39.8.5.3. “Break” kada se prekida kling;

39.8.5.4. “Vrijeme” kada se naredi mjeritelju vremena i operateru gonga da zaustave vrijeme i

naredi boksacima da prestanu boksati.

39.8.6. Ukazati boksacu na bilo kakvo krsenje IBA-inih tehnickih i natjecateljskih pravila koristenjem
odgovarajuéih znakova objasnjenja, verbalnih naredbi i/ili gestikulacija.

39.8.7. Sudac moZe dotaknuti rukom boksaca da zaustavi i prekine borbu ili da razdvoji boksace.

39.8.8. Ringovni sudac ne smije naznaciti pobjednika podizanjem ruke boksaca ili na neki drugi nacin,
sve dok se ne objavi. Kada se proglasi pobjednik borbe, glavni sudac mora biti smjesten u sredini
ringa drzedi po jednu ruku svakog boksaca i podici ruku pobjednickog boksaca okrenut prema glavnoj
TV kameri.

39.8.9. Kada Ringovni sudac prekine borbu iz bilo kojeg razloga, taj ringovni sudac mora prvo
obavijestiti Zamjenika tehni¢kog delegata o odluci i razlogu zasto je borba zaustavljena. Zamjenik
tehnickog delegata treba obavijestiti ringovnog suca ako je odluka jasno protivna IBA-inim tehnickim i
natjecateljskim pravilima.

39.8.10. Sudac se moZe posavjetovati s lije¢nikom uz ring u vezi sa stanjem boksaca koji se natjece.

39.8.11. Kada ringovni sudac pozove lijecnika uz ring u ring da pregleda boksaca, samo ¢e sudac i
lije€nik uz ring biti prisutni u ringu ili na pregaci; medutim, lijecnik uz ring moze zatraziti da mu/joj
netko pomogne.

39.8.12. Ako dode do ozljede, ringovni sudac ¢e slijediti dolje navedene korake:
39.8.12.1. Zamolite boksaca koji nije ozlijeden da ode u neutralni kut;

39.8.12.2. Pitajte doktora uz ring je li ozlijedeni boksac spreman za nastavak. Ako lije¢nik uz ring
obavijesti suca da je boksac spreman za nastavak, tada sudac moZe odluditi nastaviti borbu;

39.8.12.3. Ako lije¢nik uz ring obavijesti suca da boksac nije sposoban nastaviti, tada sudac
moze odluciti prekinuti borbu. Ako ringovni sudac nije vidio uzrok ozljede, ringovni sudac ¢e zatrafziti
misljenje svakog od pet (5) bodovnih sudaca kako bi vidio jesu li svi ili vecina vidjeli prekrsaj ili
ispravan udarac, a ringovni sudac ¢e tada izvesti jedno od sljedeéeg odluke:

39.8.12.3.1. Kada su svi ili ve¢ina sudaca vidjeli ispravan udarac — Pravilo 19.7.1. ovih pravila se
primjenjuje;

39.8.12.3.2. Kada su svi ili veéina sudaca vidjeli namjerni prekrsaj — Pravilo 19.9.2. ovih pravila se
primjenjuje;

39.8.12.3.3. Kada su svi ili vecina sudaca vidjeli nenamjeran prekrsaj — Pravilo 19.1.2. ovih pravila se
primjenjuje; 39.8.13. Prekinuti natjecanje u bilo kojoj fazi ako ovaj glavni sudac smatra da je
jednostrano.

39.8.14. Prekinuti natjecanje u bilo kojoj fazi ako je jedan od boksaca zadobio ozljedu za koju sudac
odluci da boksac ne treba nastaviti.



39.8.15. Prekinuti natjecanje u bilo kojoj fazi ako ovaj sudac smatra da su boksaci neaktivni i da se ne
natjecu. U tom slucaju, glavni sudac moze diskvalificirati jednog ili oba boksaca.

39.8.16. Opomenuti boksaca ili dati upozorenje boksacu protiv prekrsaja ili iz bilo kojeg drugog
razloga u interesu postene igre ili osigurati postivanje ovih pravila.

39.8.17. Diskvalificirati boksaca koji odmah ne poslusa sucevu naredbu ili se prema sucu ponasa
uvredljivo ili agresivno u bilo kojem trenutku

39.8.18. Sa ili bez prethodnog upozorenija, za diskvalificiranje boksaca zbog pocinjenja ozbiljnog
prekrsaja;

39.8.19. Za tumacenje ovih pravila u mjeri u kojoj su primjenjiva ili relevantna za borbu ili za
odlug‘flivanje i poduzimanje radniji u vezi s bilo kojom okolnoséu borbe koja nije obuhvaéena ovim
pravilima.

39.8.20. Pravo na pregled boksaca.

39.8.20.1. Nakon Sto boksac ude u ring, glavni sudac mora osigurati da boksac nosi
odgovaraju¢u uniformu i opremu u skladu s IBA-inim tehnickim i natjecateljskim pravilima.

39.8.20.2. Na kraju borbe, glavni sudac mora osigurati da boksa¢ ima odgovarajuce zavoje
prema IBA-inim tehnickim i natjecateljskim pravilima.

39.8.20.3. U slucaju da se boksacka rukavica otkopca tijekom borbe, glavni sudac ¢e zaustaviti borbu
kako bi se problem ispravio.

39.8.21. Glavni sudac ¢e provijeriti jesu li poloZaji sudaca i lije¢nika uz ring ispravni prije pocetka
borbe.

39.8.22. Glavni sudac zapocinje borbu samo nakon odobrenja zamjenika tehnickog delegata.

39.9. Duznosti bodovnog suca

39.9.1. Slijediti proces bodovanja i pravila u skladu s IBA tehnickim pravilima i pravilima natjecanja
39.9.2. Neovisno bodovati zasluge boksaca tijekom svake runde dodijeljene borbe.

39.9.3. Ne govoriti niti davati bilo kakav znak boksacu ili drugom sucu ili bilo kome drugom prije,
tijekom i nakon borbe.

39.9.4. Da ne napusta svoje mjesto dok se rezultati ne objave javnosti.

PRAVILO 40. LOKALNI VODITELJ NATJECANJA

40.1. Na svim natjecanjima koja su u vlasnistvu IBA-e i odobrena od strane IBA-e, lokalni
organizacijski odbor mora imenovati posveéenog voditelja natjecanja LOC-a.

40.2. Voditelj natjecanja LOC-a odgovoran je za osiguravanje da je natjecanje organizirano u skladu s
IBA-inim tehnickim i natjecateljskim pravilima te za pracenje uputa i smjernica tehni¢kog delegata i
IBA-inog stoZera.

40.3. Voditelj natjecanja LOC-a mora osigurati da natjecanje slijedi zahtjeve mjesta natjecanja prema
Dodatku 11 ovih pravila.

PRAVILA ZA NATJECATELISKU OPREMU | ODORE
PRAVILO 41. NATJECATELISKA OPREMA

41.1. Na svim natjecanjima u vlasniStvu IBA-e i odobrenim od strane IBA-e, oprema navedena u
pravilu 41.3. ovih pravila, mora osigurati IBA-in sluzbeni nositelj licence za opremu, osim ako se IBA
iznimno ne sloZi s tim.

41.2. Na svim natjecanjima koja su u vlasnistvu IBA-e i odobrena od strane IBA-e, rukavice, Stitnici za
glavu i zavoji koje je proizveo jedan od nositelja licence za sluzbenu opremu IBA-e osigurat ¢e IBA
preko lokalnog organizacijskog odbora, a potvrdit ¢e ih tehnicki delegat.

41.3. FOP oprema
41.3.1. Ring



41.3.2.
41.3.3.
41.3.4.
41.3.5.
41.3.6.

Pribor za ring
Rukavice

Traka za rukavice
Stitnik za glavu

Bandaze/profesionalni zavoji za ruke

41.4. Prostor za zagrijavanje i oprema za prostor za trening

41.4.1.
41.4.2.
41.4.3.
41.4.4.
41.4.5.

Ring

Podni ring

Boksacke vrece i okviri

Rukavice za vjezbanje (16 oz ili vise)

Stitnici za glavu

PRAVILO 42. RING

42.1. U svim IBA natjecanjima mogu se koristiti samo prstenovi koje je proizveo jedan od nositelja

sluzbene IBA licence za opremu.

42.2. Specifikacije ringa

42.2.1. Na svim IBA natjecanjima, ring mora mjeriti 6,10 m unutar uzadi na sve Cetiri (4) strane.

42.2.2. Velicina vijenca mora prelaziti 85 cm izvan linije konopa sa svake strane, ukljucujuci dodatno

platno potrebno za njeno zatezanje i osiguranje.

42.2.3. Ring mora imati dimenzije u skladu sa smjernicama proizvodaca: IBA sluzbeni ring.
42.2.3.1.

margina od 2 cm.

Za ukupnu visinu stupova, razmak izmedu uzadi i Sirinu traka uZeta, prihvatljiva je
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42.2.4. Podloge za platformu i kutove

42.2.4.1. Platforma mora biti sigurno izgradena, izravnana i bez ikakvih ometajucih izbocina.
Mora biti opremljen s Cetiri (4) kutna stupa s Cetiri (4) kutna podmetaca kako bi se sprijecile ozljede
boksaca. Kutni jastucié¢i moraju biti postavljeni okrenuti prema tehni¢kom delegatu na sljedeci nacin:

42.2.4.1.1. U blizem lijevom kutu — crveno

42.2.4.1.2. U krajnjem lijevom kutu — bijelo

42.2.4.1.3. U krajnjem desnom kutu — plavo

42.2.4.1.4. U blizem desnom kutu — bijelo.

Platforma mora biti 100 cm od tla.

42.2.4.3. Duljina i Sirina platforme ringa moraju biti 7,80 m x 7,80m.
42.2.5. Povrsina ringovnog poda

42.2.5.1. Pod mora biti prekriven filcom, gumom ili drugim prikladnim materijalom
odobreni materijal meke kvalitete i elasticnosti. Ne smije biti manje od 1,5 cm i ne
viSe od 2,0 cm.

42.2.6. Platno
42.2.6.1. Platno mora pokrivati cijelu platformu i mora biti izradeno od njega
materijal koji nije sklizak.
42.2.6.2. Platno mora biti plavo, pantone 299, osim ako nije drugacije
odobren od strane IBA.
42.2.7. uZad
42.2.7.1. UZad mora biti prekrivena debelom podlogom.
42.2.7.2. Ring mora ukljucivati Cetiri (4) odvojena uZeta sa svake strane kutni stupovi.
Moraju biti debljine 4 cm, bez obzira na pokriti.
42.2.7.3. Visine Cetiri (4) uzeta moraju biti 40 cm, 70 cm, 100 cm i 130 cm od platna.
42.2.7.4. Specifikacije separatora uzeta

42.2.7.4.1. Cetiri (4) uzeta moraju biti spojena sa svake strane ringa, u jednakim
razmacima, s dva (2) komada materijala (blizu teksture platna) Sirine 3 do 4 cm. Dva (2) komada ne
smiju kliziti po uZetu.

42.2.7.5. Napetost svakog dijela gornja dva uzZeta mora biti ¢vrsta. Napetost donjih dva
ne smije biti prejak. Medutim, u svakom sluéaju, sudac i/ili tehnicki delegat imaju pravo traziti LOC za
podesavanje napetosti ako je potrebno.

42.2.8. Stube
42.2.8.1. Ring mora imati tri (3) niza stepenica, sa svakim onaj koji ima tri (3) stepenice.
42.2.8.2. Dva (2) niza stepenica na suprotnim uglovima za koristenje boksadi i

sekundanti te jedan (1) niz stepenica u neutralnom kutu za koristenje suca i lije¢nika uz ring.

PRAVILO 43. DODATNA OPREMA UZ RING

43.1. Sljededi pribor uz ring potreban je za sve borbe i organizatori ga moraju osigurati najkasnije
dva (2) dana prije vremena pocetka natjecanja po ringu:

43.1.1. Gong.
43.1.2. Dvije (2) plasti¢ne posude koje se mogu koristiti za pljuvanje.

43.1.3. Stolice i stolovi za tehnic¢kog delegata i zamjenike tehnickog delegata (u IBA natjecanjima),
doktore uz ring, mjeritelja vremena i operatera gonga, sluzbenog spikera, operatera TV grafike i suce.

43.1.4. Tablice za suce moraju biti standardizirane za sva IBA natjecanja



43.1.4.1. Oblik — kvadrat

43.1.4.2. Sirina—70 cm x 70 cm
43.1.4.3. Visina - 80 cm
43.1.4.4. Boja platna — jednobojna koja odgovara robnoj marki Natjecanja, inace — bijela.

43.1.5. Jedna (1) elektronska Stoperica koja je u skladu sa zahtjevima IBA sustava bodovanja i jedna
ruc¢na Stoperica kao rezerva.

43.1.6. Jedan (1) IBA sustav bodovanja.

43.1.7. Jedan (1) mikrofon spojen na sustav zvucnika.

43.1.8. Zalihe prve pomodi potrebne u skladu s medicinskim pravilima IBA-e.

43.1.9. Neprozirna mala plasti¢na vrecica smjeStena u dva neutralna kuta izvan ringa.
43.1.10. Tri (3) stolice za sekundante u svakom kutu s jasno oznacenim granicama podrucja.
43.1.11. Jedna (1) nosila.

43.1.12. Mopouvi ili rucnici za ¢is¢enje prstena.

PRAVILO 44. RUKAVICE

44.1. Boksaci moraju nositi crvene ili plave rukavice, u skladu s dotiénim boksackim kutom ili na neki
drugi nacin propisan od strane IBA-e (na primjer koristenje bijele za ekskluzivhe dogadaje kao $to su
WBT ili WCH).

44.2. Boksaci moraju staviti rukavice prije ulaska u ring.
44.3. Rukavice se moraju skinuti odmah nakon zavrsetka borbe i prije objave odluke.
44 .4. Podstava rukavica ne smije biti pomaknuta ili slomljena.

44.5. Moraju se koristiti samo Ciste i ispravne rukavice. Sve rukavice moraju se Cistiti pomoéu 10%
natrijevog hipoklorita prije ponovne upotrebe.

44.6. U IBA Elite i Youth muskim natjecanjima:

44.6.1. Rukavice od deset (10) oz moraju se koristiti za kategoriju minimalne teZine (46-48 kg) do
velter kategorije (67 kg).

44.6.2. Rukavice od dvanaest (12) oz moraju se koristiti za kategoriju od lake srednje (71 kg) do
superteske (92+ kg).

44.7. U IBA Elite i Youth natjecanjima za Zene:
44.7.1. Rukavice od deset (10) oz moraju se koristiti u svim teZinskim kategorijama

44.7.2. Rukavice od deset (10) oz Cesto se koriste za sve kategorije teZine skolske dobi (djecaci,
djevojcice).

44 8. Specifikacije rukavica

44.8.1. Rukavice moraju teziti 284 grama (priblizno 10 oz) i 340 grama (priblizno 12 o0z), s
dopustenim odstupanjem od 5% gore ili dolje, od ¢ega kozni dio ne smije teziti vise od polovice
ukupne teZine, a podstava dio ne manji od polovice ukupne teZine. Marza od 5% takoder bi se
primjenjivala prema dolje odnosno prema gore.

44.8.2. Samo rukavice sa sustavom zatvaranja na Cicak bit ¢e odobrene za sva IBA natjecanja.

44.8.3. Na svim IBA natjecanjima, sustav za zatvaranje rukavica mora biti prekriven trakom za
rukavice s najvise jednim slojem oko zapesc¢a rukavica kako bi se izbjeglo bilo kakvo posjekotine ili
razderotine za protivnika.

44.8.3.1. Traka za rukavice mora se nabaviti od IBA sluzbenog nositelja licence za opremu.
44.8.3.2. Traka za rukavice mora biti Siroka 5 cm.

44.8.4. Kozni dio rukavica mora biti izraden od visokokvalitetnog materijala kao Sto su:



44.8.4.1. Kravlja kozZa
44.8.4.2. KoZa razreda A
44.8.4.3. Drugi jednake kvalitete podloZni su odobrenju IBA-e.

44.8.5. Palac mora biti pricvrséen za glavni dio rukavice gornjim dijelom i s maksimalnim razmakom
do deset (10) milimetara.

44.8.6. ldentifikacija natjecanja ili logotip proizvodaca mogu se ispisati i mogu se prikazati na
sljedeéim poloZajima i mjerama:

44.8.6.1. Najvise 50 cm? na prednjem gornjem dijelu svake rukavice.
44.8.7. Sluzbeni logotip proizvodaca moze se ispisati i prikazati na sljede¢em polozaju i mjerama:
44.8.7.1. Najvise 24 cm? na palcu svake rukavice.

44.8.8. Zabranjen je bilo koji drugi oblik oglasavanja, kao Sto je figurativni logotip, dizajnerska
oznaka, skripta i naziv proizvodaca itd., ali ne ograni¢eno na njih.

44.8.9. IBA oznaka mora biti postavljena na unutarnjem dijelu rukavica.

44.8.10. Detaljne specifikacije rukavica mogu se pronaci u Dodatku 12 ovih pravila.

PRAVILO 45. STITNIK ZA GLAVU
45.1. Na IBA Elite/Seniorskim muskim natjecanjima stitnici za glavu nisu dopusteni.

45.1.1. Ako boksac ne nosi stitnike za glavu i ima kosu koja seze ispod dekoltea, mora se nositi
mrezica za kosu ili bilo koji drugi predmet za kontrolu kose.

45.1.1.1. Sekundi moraju osigurati da je kosa pravilno pricvrséena.

45.2. Na svim natjecanjima, osim natjecanja muskih seniora, boksa¢ mora nositi crvenu ili plavu
odjecu stitnik za glavu, prema doti¢cnom kutu boksaca.

45.3. Duga kosa ne bi trebala ogranicavati boksacevu viziju i trebala bi biti prikladno vezana.
45.4. Nema ogranicenja u duljini kose.
45.5. Boksa¢ mora staviti Stitnik za glavu tek nakon ulaska u ring.

45.6. Stitnik za glavu mora se skinuti odmah nakon zavretka borbe i prije objave odluke. Mrefica za
kosu ili bilo koji drugi predmet koji se nosi za kontrolu kose moZe se zadrzati.

45.7. Svi stitnici za glavu moraju se ocistiti 10% natrijevim hipokloritom prije ponovne uporabe.
45.8. Specifikacije stitnika za glavu
45.8.1. Stitnik za glavu mora biti teZak najvise 450 grama (priblizno 16 oz).

45.8.2. Na IBA natjecanjima, Stitnici za glavu trebaju biti u 4 obvezne veli¢ine (S=mali, M=sredniji,
L=veliki, XL ekstra veliki).

45.8.3. Za sva IBA natjecanja odobren je samo Stitnik za glavu sa sustavom zatvaranja na cicak.
45.8.4. Mijere Stitnika za glavu moraju postivati dimenzije opisane u Dodatku 13 ovih pravila.
45.8.5. Podstava Stitnika za glavu mora postivati minimalnu debljinu od 2-3 cm.

45.8.6. Kozni dio stitnika za glavu mora biti izraden od visokokvalitetne koZe kao sto je:

45.8.6.1. Kravlja koza
45.8.6.2. KoZa razreda A
45.8.6.3. Drugi jednake kvalitete podloZni su odobrenju IBA-e.

45.8.7. ldentifikacija natjecanja ili logotip proizvodaca mogu se ispisati i mogu se prikazati na
sljedeéim poloZajima i mjerama:



45.8.7.1. Najvise 50 cm? na prednjem dijelu stitnika za glavu.
45.8.8. Sluzbeni logotip proizvodaca moZze se ispisati i prikazati na sljede¢em polozaju i mjerama:
45.8.8.1. Najvise 40 cm? na straznjem dijelu Stitnika za glavu.

45.8.9. Zabranjen je bilo koji drugi oblik oglasavanja, kao Sto je figurativni logotip, dizajnerski znak,
pismo, naziv proizvodaca itd., ali nije ograni¢eno na njih.

45.8.10. Oznaka IBA mora biti postavljena na unutarnjem dijelu Stitnika za glavu.

45.8.11. Detaljne specifikacije Stitnika za glavu nalaze se u Dodatku 13 ovih pravila.

PRAVILO 46. BANDAZE, PROFESIONALNI POVOII ZA RUKE, BANDAZE ZA PONOVNU UPOTREBU |
DRUGA OPREMA

46.1. Upotreba bandaza
46.1.1. Na IBA natjecanjima, osim na seniorskim natjecanjima, moraju se koristiti ¢icak bandaze.
46.1.2. Bandaze za stolom s opremom dijeli voditelj opreme.

46.1.3. Bandaze svakog boksaca mora provjeriti i oznaciti voditelj opreme na stolu za provjeru
opreme.

46.1.4. BandaZe ne smiju biti duzi od 4,5 m (14,76 stopa) i ne kraéi od 2,5 m (8,2 stope). Bandaze
moraju biti Siroki 5,7 cm (2 % inca).

46.1.5. BandaZe moraju biti izradene od rastezljivog pamucnog materijala s ¢icak kopom.
46.1.6. Zabranjena je uporaba bilo kakvih tvari na zavojima.
46.2. Koristenje profesionalnih rukohvata

46.2.1. Na seniorskim natjecanjima i bilo kojem drugom dogadaju prema odluci IBA-g, koriStenje
profesionalnih povoja ili visekratnih bandaza (tj. 46.3) bit ¢e obavezno.

46.2.2. Materijali osigurani za profesionalne ruéne omote za svakog boksaca bit ée sljededi:

46.2.2.1. Zavoj od gaze: 2 koluta gaze od 5 cm x 15 m (1 kolut gaze za svaku ruku)

46.2.2.2. 2 koluta gaze 5 cm x 10 m (1 kolut za stvaranje jastuci¢a za zglobove za svaku ruku)
46.2.2.3. Traka od cinkovog oksida: 2 role od 2,5cm x 13 m

46.2.2.4. 1rola 1,25 cm x 13 m za izmedu prstiju

46.2.3. Sva oprema mora biti jasno oznacena, a pakiranje ¢e sadrzavati specifikacije i relevantne
upute.

46.2.4. U IBA seniorskim natjecanjima, boksac ce staviti bandaZze od gaze i trake na svoje ruke kako
Zeli, pod uvjetom da zglobovi njegovih ruku nisu prekriveni trakom od cinkovog oksida.

46.2.5. Zabranjena je uporaba bilo koje tvari ili predmeta na gazi i/ili traci od cinkovog oksida.
46.3 Visekratni omoti za ruke
46.3.1. Visekratni omoti za ruke mogu se koristiti na svim natjecanjima.

46.3.1.1. Jedan par visekratnih omota za ruke koristit ¢e se samo za a najviSe Sest sluzbenih borbi.

PRAVILO 47. SENZORI ZA BOKS

47.1. Na svim natjecanjima koja su u vlasniStvu IBA-e i odobrena od strane IBA-e, dopusteno je
nosenje senzora za boks koje je proizveo pruzatelj/partner sluzbenih podataka IBA-e kako bi se
prikupili podaci/mjere o natjecanju i boksu.

47.2. Senzori se moraju umetnuti ili u natjecateljske rukavice ili na bandaze, ovisno o sluzbenoj marki
rukavica koje se koriste tijekom natjecanja.



PRAVILO 48. NATJECATELISKA ODORA | OPREMA SPORTASA

48.1. Na svim IBA natjecanjima, boksa¢ mora nositi uniformu koja je u skladu s Pravilom 48 ovih
pravila i Smjernicama proizvodaca: IBA sluzbena uniforma boksaca.

48.2. Tehnicki delegat natjecanja ili tehnicki sluzbenik kojem je dana ovlast tehnickog delegata
odreduje uniforme dopustene u FOP-u u skladu s IBA-inim tehnic¢kim i natjecateljskim pravilima.

48.3. Prsluci, kratke hla¢e/suknje i ogrtaci
48.3.1. Muskarci i boksaci za dje¢ake moraju majicu bez rukava i kratke hlace.
48.3.2. Zene i boksacice moraju nositi majicu bez rukava i kratke hlace ili suknju.

48.3.3. Duljina kratkih hlac¢a ne smije biti kraca od sredine bedra, ne smije pokrivati koljena i ne smije
se nositi iznad linije pojasa.

48.3.4. Majica bez rukava i kratke hlade/suknja mogu biti u boksacevim nacionalnim bojamaiili u
crvenoj ili plavoj boji prema boksacevom dodijeljenom kutu.

48.3.5. Seniorski boksaci mogu nositi ogrtac preko svoje uniforme na putu do ringa, a ogrta¢ moze
biti u boksacevim nacionalnim bojamaili u crvenoj ili plavoj boji prema boksac¢evom dodijeljenom
kutu.

48.3.5.1. Ogrta¢ mora biti od istog materijala kao i uniforma.

48.3.6. Radi izbjegavanja sumnje, ako su uniforma i/ili ogrtac crvene ili plave boje, mora se koristiti
jednobojna crvena ili plava boja i mora biti jedno od sljedeceg:

48.3.6.1. Crvena: Pantone 185, 199 ili 485
48.3.6.2. Plava: Pantone 286, 293 ili 661
48.3.7. Boksac ne smije imati ljepljivu traku, u bilo kojem obliku, na svojoj uniformi.

48.3.8. Linija remena mora biti jasno oznacena kontrastnom bojom u odnosu na kratke hla¢e/suknju
i prsluk i mora biti Siroka 6-10 cm.

48.3.8.1. Linija pojasa je zamisljena linija od pupka do vrha kukova i ne smije prekrivati pupak.
48.4. Obuca i ¢arape

48.4.1. Boksac mora boksati u odgovarajucoj boksackoj obuci, kao sto su cipele ili lagane sportske
¢izme (bez Siljaka ili peta).

48.4.2. Boksac moZe nositi Carape, ali one ne smiju biti vise od koljena.

48.5. Gumshield/Guma za zube

48.5.1. Boksac mora nositi Stitnik za zube tijekom svake borbe.

48.5.2. Ne smije se nositi crveni ili djelomi¢no crveni stitnik za zube.

48.5.3. Boksac nikada ne bi trebao koristiti posudeni gumshield / gumu za zube.
48.5.4. Stitnik za desni mora pristajati to¢no i udobno.

48.6. Stitnici za prepone i grudi

48.6.1. Muskarcii djecaci boksaci moraju nositi Stitnik za prepone tijekom borbe i mogu dodatno
nositi remen za tréanje.

48.6.1.1. Stitnik za prepone ne smije pokrivati niti jedan dio ciljnog podrugja.

48.6.1.2. Stitnik za ¢asu ne smije imati metalne dijelove osim ako postoji pri€vri¢ivanje na
straznjoj strani boksacice.

48.6.2. Zene i boksacice mogu koristiti stitnik za grudi i/ili titnik za ¢asice tijekom borbe.

48.6.2.1. Stitnik za dojke trebao bi biti ograni¢en na prirodne konture dojke, kako ne bi pruzao

kost.

48.6.2.2. Stitnici za grudi i ¢adice ne smiju imati metalne dijelove osim ako postoji kop&a na
straznjoj strani boksacice.



48.7. Hidzab

48.7.1. Zene i boksatice mogu nositi crni sportski pripijeni hidzab

48.7.1.1. HidZzab moZze ukljucivati sljedece elemente:

48.7.1.1.1. Pripijena majica dugih rukava ispod prsluka za natjecanje;
48.7.1.1.2. Pripijene tajice pune duZine ispod natjecateljskih hlacica ili suknje;
48.7.1.1.3. Sportski hidzab 3al.

48.7.1.2. Koristenje hidZzaba na terenu za igru ne smije ometati pogled suca i sudaca, niti
potencijalno uzrokovati bilo kakve ozljede ili posjekotine, niti dati bilo kakvu nepravednu
konkurentsku prednost.

48.7.1.3. Nikakva identifikacija Udruge clanice i nikakvi daljnji elementi kao $to su oznake,
oznake, izjave ili slogani ne smiju biti prikazani na hidZabu, tajicama ili rukavima.

48.7.1.4. Odjeca s hidzabom mora se predociti i odobriti tijekom provjere sportskih prijava.

48.8. Na boksacevom tijelu ili odjeci nece biti vidljivih demonstracija, simbola ili uzoraka koji sadrze
politicku, vjersku i rasnu propagandu, te stavki na popisu zabranjenih supstanci WADA-e, i poruka
proltiv IEaA—inog kodeksa etike, uklju¢ujuéi uniformu, obucu, ¢arape, trajno ili privremena tetovaza na
tijelu, itd.

48.9. Jedinstveni dijagram nalazi se u Dodatku 14. ovih pravila.
48.10. ldentifikacijske specifikacije

48.10.1. U svim viSesportskim natjecanjima odobrenim od strane IBA-e, delegacije timova moraju
slijediti identifikacijske specifikacije visesportskog LOC-a.

48.10.2. Nacionalna zastava

48.10.2.1. Zastava drzave nacionalnog saveza moze biti istaknuta samo jednom na prsluku,
jednom na ogrtacu i jednom na kratkim hla¢ama i/ili sukniji.

48.10.2.2. Zastava ne smije sadrzavati nikakvu identifikaciju proizvodaca, oglasavanje sponzora,
dizajnerske znacajke ili druge elemente.

48.10.2.3. Zastava moze biti otisnuta, izvezena ili nasivena kao znacka.

48.10.2.4. Nema ogranic¢enja u pogledu oblika zastave, ali se moraju postivati sljedece mjere i

poloZaj na predmetu: 48.10.2.4.1. Prsluk i ogrta¢: Maksimalno 50 cm?, prednji dio majice bez rukava i
ogrtac, preko srca

48.10.2.4.2. Kratke hlae/suknja: Maksimalno 50 cm?, predniji dio lijeve noge.

48.10.3. Logo proizvodaca

48.10.3.1. Identifikacija proizvodaca moZze se prikazati samo jednom na svakom od sljedeéeg:
48.10.3.1.1. Majica bez rukava

48.10.3.1.2.  Ogrtac

48.10.3.1.3.  Kratke hlace i/ili suknja

48.10.3.1.4.  Svaka carapa

48.10.3.1.5.  Svaki komad obuce

48.10.3.1.6.  Svaki dio zastitne opreme

48.10.3.1.7. Druga torba

48.10.3.2. Identifikacija proizvodaca moZze biti otisnuta, izvezena ili nasivena na majica bez
rukava, ogrtac, kratke hlac¢e/suknju, ¢arape i obuéu i ne smije smetati drugim elementima koji
identificiraju nacionalni savez (npr. zastava).

48.10.3.3. Moraju se postivati sljedece kolicine, poloZaj i mjerenja:

48.10.3.3.1. Majica bez rukava i ogrtaé: Najvise 30 cm?, prednji dio prsluka i ogrtaca, u razini srcaina
suprotnoj strani od drzavne zastave;



48.10.3.3.2. Kratke hla¢e/suknja: Maksimalno 30 cm?, prednji dio desne noge;
48.10.3.3.3.  Carape: maksimalno 10 cm? po &arapi;

48.10.3.3.4. Obuca: koja se opcenito koristi na proizvodima koji se prodaju u maloprodaji tijekom
razdoblja od 6 mjeseci prije IBA natjecanja;

48.10.3.3.5.  Zastitna oprema: Maksimalno 6 cm? po komadu;
48.10.3.3.6. Vredica: ne veca od 10% povrsine predmeta, do maksimalne veli¢ine 60 cm?;

48.10.4. Olimpijska nacionalna kratica nacionalne federacije (ONANF)

48.10.4.1. ONANF je olimpijska skrac¢enica naziva drzave nacionalnog saveza, stoga se sastoji od
3 velika slova. NOC mora biti ispisan engleskim slovima.

48.10.4.2. Moze se prikazati samo jednom na straznjoj strani prsluka i ogrtaca.

48.10.4.3. Slova ne smiju biti ve¢a od 10 cm u visinu i 20 cm u duZinu.

48.10.4.4. Slova moraju biti u kontrastnoj boji u odnosu na boju(e) prsluka i ogrtaca. Za bolju
Citljivost mogu se pricvrstiti na mrlju neutralne boje ili okruzeni rubom ili obrisom u sjeni.

48.10.4.5. Slova mogu biti tiskana, izvezena ili nasivena kao znacka.

48.10.4.6. ONANTF ne smije smetati ostalim elementima uniforme koji identificiraju boksaca

(npr. boksacevo ime).
48.10.5. Ime boksaca:

48.10.5.1. Svaki boksac se moZze identificirati pomocu prezimena na straznjoj strani prsluka.
48.10.5.2. Ime mora biti identicno onom navedenom u putovnici.

48.10.5.3. Ime mora biti postavljeno na gornjem dijelu leda prsluka ispod ONANF-a.

48.10.5.4. Slova ne smiju biti ve¢a od 5 cm u visinu i 20 cm u Sirinu.

48.10.5.5. Slova moraju biti u kontrastnoj boji u odnosu na boju(e) prsluka. Radi bolje Citljivosti,
mogu se pricvrstiti na mrlju neutralne boje ili okruzeni obrubom ili obrisom u sjeni.

48.10.5.6. Slova mogu biti tiskana, izvezena ili nasivena kao znacka.

48.10.5.7. Slova ne smiju smetati ostalim elementima uniforme koji identificiraju boksaca (npr.
ONANF).

48.10.5.8. Naziv ne smije sadrzavati nikakvu identifikaciju proizvodaca, oglasavanje sponzora,

znacajke dizajna ili bilo koje druge elemente.
48.10.6. Oglasavanje sponzora nacionalnog saveza

48.10.6.1. Svi oblici oglasavanja za sponzore ili trece strane, politickih, vjerskih ili osobnih izjava
ili drugih zabranjenih kategorija kao $to su alkohol (osim piva i vina), duhan, kasino, kockanje i
kladenje zabranjeni su na svim artiklima opreme unutar mjesta natjecanja.

48.10.6.2. Reklama sponzora nacionalnog saveza moZze biti otisnuta, izvezena ili nasivena na
prsluk i ne smije smetati drugim elementima koji identificiraju nacionalni savez (npr. zastava). Moraju
se postovati sljedeée koli¢ine, poloZaj i mjerenja:

48.10.6.2.1. Majica bez rukava: Maksimalno 150 cm? jednom na prednjoj strani majice ispod razine
prsa

PRAVILO 49. NATJECATELJSKA ODORA ZA SLUZBENE OSOBE
49.1. Suci i suci moraju nositi samo sluzbenu IBA odjecu za suce i suce.

49.1.1. Bijela kosulja kratkih rukava s kragnom na kopcanje (dugi rukavi prihvatljivi u iznimnim
slucajevima)

49.1.2. Crna leptir masna
49.1.3. IBA R&J znacka pric¢vrséena na lijevoj strani (preko srca) majice

49.1.4. Crne hlace (bez trapera)



49.1.5. Crne sportske cipele bez zacjeljivanja
49.2. Suci mogu koristiti kirursSke rukavice tijekom sudenja.

49.3. Tehnicki delegati i ITO-i moraju biti odjeveni u strogu poslovnu odjecu, osim ako nemaju
uniformu koju je odobrila IBA.



